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i tablden “Blindbock* vid R6-
dakorsfesten pa Operan.
(Foto: Almberg &
X Preimtz.) SXFLSixg:



Tystna, du trast, jag ber,
Ar det ¢j hon som talar?
Stralande sol, ga ner!
Ar det ¢j hon som Zler?
Ghintarne.

»Svartbacksgubbarna kommal»

Det ar det forsta vartecknet i Uppsala.

Flockar av studenter samla sig paA Dom-
bron, rada upp sig vid rdacket och iaktta
med spand forvantan hur det ena isstycket
efter det andra kommer dansande nedfor
Fyris, brytes i fallet och seglar vidare ned-
at Islandsbron.

»Hurra! Nu &r Fyris 16st och fri! Varen
ar kommen!»

Inte kunde man pa allvar pasta, att nagra
utomordentliga vértecken visat sig, varken
en larka eller en gullviva, allra minst nagon
ljum sommarvind. Kyrkogardsalléns trad
stodo lika avskalade som forr och snon
lag kvar bade har och dar.

Och dock — man visste ej hur — det
hade kommit en oro i luften, i blodet, det
gick som en elektrisk strom genom var
goda, smallkalla vinterstad pa Upplandsslat-
ten. Det borjade snart lysa av rétt, gront,
blellltt och gult pa torget nedanfor Fenix och
Gillet.

Den forsta paskliljan — det maste alltsd
vara sant!

Sa gar det snabbt till VVal borgsmas-
san, da tunga vinterluvor skola bytas ut
mot vita ma@ssor.

Mot kviéllen samlas vi fran de olika na-
tionerna kring »kandelabern» pa Stora Tor-
get, varje kontingent under sin fana och
speciella nationssang. ~ Sérmlanningarna
sjunga Bernhard Elis Malmstréms harliga:
»Kéanner du landet?», dalmasarna »Jag vet
ett land», vi ostgotar brumma »Over fjal-
larna gré» o. s. v. Prat och glam, stim
och stoj, det lyser av var ien varm
reflex fran taken, en lang strimma fran
vastersolen, en rod parasoll i folkvimlet,
men framfor allt i kamraternas ogon. Dahl-
grens gracidsa »Varen &r kommen» rik-
tigt dansar fram pd unga ldppar.

Upp till Slottsbacken i ett ringlande
tdg! Nedanfor ett av de massiva tornen
hojer Hedenblad taktpinnen:

»Hitat, forsta basar!»

»Var ha vi forsta tenorerna: Kant, Trenn-
mobhr, Virgo, Richard!»

»Torn ar val har?»

Nu brusar det dver Fyrisvall och dess
flammande majeldar med studentens hela
varma léangtan och jubel

O, hur harligt majsol ler

I de blda hojder
sjungas varens frojder
och sin doft var blomma ger.

AKta Spets- a Sidendépot
STUREGATANG"

HISS. Norr 19700.

Tel. 77436.

0, hur harligt majsol ler!”

I Med véarme i blicken och stdmman be- \
| skriver har den gamla studenten kur !
i varen halsades valkommen i hans ung- \

doms Upsala. \

FOrsta maj ar inne!

Den var da lyckligtvis ej en demon-
strationsdag som nu med denna »bitterhets
galla», som skammer gladjebagaren. Det
var en verklig fridag, och vi firade den
ocksa som fria, glada studenter. Grind-
stugan vaknade till liv dessa dagar.
Stockholmarna héllo sarskild fest, gottlan-
ningarna spelade park pa den grona pla-
nen utanfor och kalmariterna hollo pa med
sin kroppkaka eller ndgot annat, som sma-
kade hembygd.

| mitten pa maj skulle varfesten ga
av stapeln, hojdpunkten pa varfirandet i
Uppsala.

Redan aftonen fore den stora dagen &r
ko bildad utanfor »Lundeqvistskan». Man
vill férsakra sig om biljetter till allmanna
sangens konsert. Nagra ha slagit sig ned
pa trottoaren med sin kaffepanna fast be-
slutna att halla nattkylan stangen.

Vid tolvslaget boélja skarorna upp mot
»universitas».

Aulan &r nu ett underbart festligt kon-
sertrum. Sakert kan ingen hogskola i varl-
den forete nagot i sitt slag mera storslaget,
i synnerhet nar aulan fyllts av den glada
publiken med 6vervidgande ungdomligt in-
slag, nationsfanorna planterade har och dar
och marskalkar med blagula band som bla-
sippor och gullvivor pa varangen.

Alla ha intagit sina platser, sist drkebisko-
pen eller ndgon av »de kungliga».

Blickarna riktas mot sangartrlbunen mas-
sor av vitmossor myllra ut fran absidens
inre, sist kommer lvar Eggert Heden-
blad hégrest och kack med denna seger-
vana, nagot fornamt reserverade min som
var honom egen. En sorglds student hade
han varit, &kta student var han alltige-
nom. Ingen forstod som han det svenska
san gar lynnets  lyriska och romantiska
kynne. Den som har statt under hans
taktpinne har lart sig nagot »mellan noter-
na» som han aldrig glémmer.

Med stolthet annotera vi, hans »gossar»
de granna ordensbanden pa hans frack.
Vi tycka det kommer lite okad glans Gver
véra egna, notta frackuppslag.

Hedenblad monstrar sin skara, rynkar li-
tet pa 6gonbrynen. — Nu hOJer han takt-
pinnen och »HOr oss Svea» brakar som en

Vara Underklader

ésk_a ut Gver forsamlingen. Eller »Sang-
erhilsen» med sina virvlande, eggande
toner:

Syng dig sammen, Sangerskare,
i ett enigt Tonevaeld!

Gamla, beprovade paradnummer st pa
programmet: O Gud, som styrer, SO-
ner, Brede Sejl Basarna rulla med
sin &ska vid sitt »fastare an Sveaborg».

Under pausen forfriskar sig sangarskaran
med porter i absiden. Sedan &r man ater
redo till aktion.

Spanande blickar utdt aulan, dar far-
gerna lysa som en enda jattebukett och
appladerna storma.

Ar det e¢f hon som ler?

Smélter ej hennes hjarta vid »Eolstoners,
»Ser jag stjarnorna» eller »Jeg vil ha mi
en Hjertenskjeer», sd maste det ge sig pa
nad och onad, nar »Brudeferden» star pa
programmet. Och skulle det spjarna emot
till det yttersta, ar det forlorat nar »Korn-
modsglandsen» begynner. Man vore frestad
till paradoxen: Det susar av tystnad i aulan.

*

Sa kommer det basta till sist. Efter kon-
serten samlas vi studenter i vestibulen och
trappuppgangarna. Langst upp ordnas te-
ten med Hedenblad i spetsen. Nedanfor
boljar den festklddda skaran och i ett nu
horas de taktfasta stroferna av Vikinga-
saten.

Sakta, steg for steg skrider sangarskaran
nedfor trapporna liksom en gang nedfor
Carolinasalens berémda trappor under Ar-
pis ledning. Sangen har en hemlighets-
full, obestdmd samhorighet med den festi-
vitas, som ligger i luften. Den klingar av
I6ften, patriotism, ungdomlig bravur:

| spetsen ljungar Tor
med hammarn ljus och stor —

Snart sliter det litet i takten, men det
hor till saken. Medan vi basar annu
brumma:

Over de trenne strémmarne bryter
Lejonriddarnes fralsande hér

ligga tenorernas roster redan langt upp i
hojden:

Né&r han svingar
Asaklingan
tdndes stjarnan i Norden vid frihetens ljud,

och tatt, tatt, som vitsippor Gver en Djur-
gardsang vila vita méssor over unga, sorg-
0sa huvuden.

BENGT AURELIUS.

i sarskilt goda tyger med hand-
broderi och spetsar i smakfulla

monster rekommenderas till alla, som &énska en prima vara till billigast moj-

020Si liga pris.
fTOCMNOIn
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Avpassade kulorta, broderade linnen, och benklader.
spetsar, broderier, chemisetter i rikt urval.

Tyger,
Nyaste modeller.



AKTRISEN, SOM BLEV MARKISINNA

ETT SVENSKT KVINNOODE

DET AR VAL NU OVER ADERTON;j
ar sedan jag en vacker vardag motte
den davarande skadespelerskan vid Vasatea-,
tern, Marta Hedman, da hon var pa hem-
vég frén en repetition fran sin teater. Span-
stig, ung och fager.

— Har du lust och komma med och ata
middag pa Hasselbacken i kvall? Vi aro
nagra goda vanner och jag skall bekanta
dig med en réatt intressant person, en dam,
som forresten &r min syster. Hon har rest
vida omkring i varlden, upplevt en hel del
och &r skadespelerska liksom jag, fast vi
kdnna ratt litet till henne har i Sverige...

Sa talade Vasateaterns unga mgenue
Marta Hedman, som jag var god van med,
sedan hon i landsorten reste med pappa
Emil van der Osten, den utmarkte skade-
spelaren, storartade manniskan och — ofor-
batterlige bohémen.

Jag visste ju att Méarta Hedman, den
lilla rara och sota skadespelerskan var dot-
ter till en postman i Ostersund och jag
hade hort nagon dimmig sagen om, att
hon hade en syster, som vid unga ar kom-
mit till England, dar under ett antaget
namn gjort lycka som skadespelerska och
arbetat sig fram i jdmbredd med de bésta,
som man da talade om.

Min nyfikenhet var vackt och naturligt-
vis kom jag till middagen. Fylld av for-
vantningar | fraga om den engelska damen
fran Ostersund.

De blevo heller inte gackade.

Jag fann en lang, elegant lady, behaglig
och gladtig, med ett det »pearliest of
all pearly smiles» for att tala ame-
rikanska. Hon avvédpnade genast min skep-
sis i friga om uppreklamerade engelska
skadespelerskor — en blandning av é&lsk-
vérd viarldsdam och hygglig svensk fa-
miljeflicka, som hon var.

Det blev en glad och hjartlig middag, dar
gammal vénskap, gott humor och kvinnlig
fagring voro de kryddor, vilka satte
ytterligare spets pa den njutning, som en
Hasselbacksmiddag i den tid, som vi nu-
mera kalla »den gamla goda», alltid var. D&
Gustaf Frénckels morka o©ga kritiskt vi-
lade over allt och alla och hans lilla ener-
giska figur med de korslagda armarna di-
rigerade det hela med en ryckning pa égon-
brynen.

Och har fick jag en liten flyktig inblick
i ett kvinnodde, i en ung svensk flickas
vandring pa den stig, som gamle H. C.
Andersen kallar »&rans tornevag».

Har ar utrymmet allt for begransat for
att jag skall kunna inga pa detaljer.

Den unga jamtlandsflickan véxte upp i
en lustig och munter syskonkrets, dar den
ratt allvarliga modern nog var den sista,
som trodde, att tva av hennes doéttrar skulle
komma att gora sig ett namn vid den av
henne ratt foga respekterade teatern.

Vid sjutton ars alder kom Lydia Hed-
man till London. Héar rakade hon av en
handelse komma i berdring med den kande
teaterledaren Charles Frohman, som insa
att har var ett materiel att taga vara pa
for scenen.

Hon debuterade under konstndrsnamnet
Marguerite Leslie och hennes for-
delaktiga apparition och alskliga, okonst-

EN SAGA |

Lydia Hedman de Santa Rosa,

Det later som en saga, men det ar verklighet. |
Den nyvordna spanska markisinnan de Santa |
Rosa var en gang den lilla okanda posttjan- |
stemannadottern i Ostersund, som sedan kom :
ut i stora varlden, upptacktes for scenen och f
kampade sig fram till en lysande stéllning \
som skadespelerska. Hennes person och lev- |
nadssaga presenteras har av redaktor Her- |
I man Seidener. |

f e o ————— i —

lade spelsdtt skapade genast hennes succes.
Hennes genre blev den mera stillsamma
salongskomedien samt lustspelet. »Hemlig-
heten» av Burndine — en hér i Sverige
ratt okand forfattare — var en av de roller,
i vilka hon gjorde den stérsta lyckan. Men
i ovrigt fick hon forsoka sig pa roller av
alla slag, standigt med véxande framgang.

Hon gifte sig med en kapten i den eng-
elska kolonialarméen mr Graham, men fort-
satte under sitt konstndrsnamn Marguerite
Leslie att skorda lagrar under talrika tour-
néer dver hela England

Nar jag rakade henne pad Hasselbacken
var hon hemma pa en tillfallig visit hos sin
familj och jag minns, hur hon med ett
vackert och vanligt leende pa vara fragor
svarade:

— Nej, hér i Sverige kommer jag al-
drig att upptrada. Jag beundrar den sven-
ska scenkonsten, — den star pd en mycket
hég nlva — men dess teknik ar alltfor
olik var. Forresten har jag fatt vandrings-
lusten i blodet och langtar ut igen. Nar
man blivit van vid de storre forhallandena
och att standigt vara pa farder ar det litet
svart att finna sig tillratta harhemma.

En vacker dag; tar jag dig, Marta, med
mig ditut...

*

Iduns sallskapsresa till Parisute
stallningen.

och Schweis antrades som forut ndmnts den 7

juni fran Tréalleborg. Deltagare i resan an-

modas att omedelbart insanda sina pass for

visering. Passen jamte biljetter for forsta de-

len av farden séndas sedan jamte vidare un-
derréttelser.

VERKLIGHETEN.

S& skedde ocksa.

Den unga davarande primadonnan vid
Vasateatern foljde sin syster. Hon kom
forst till London, larde sig engelska, intro-
ducerades i engelska teaterkretsar, kom i
forbindelse med teaterdirektdren Frohman
och hans amerikanske kompanjon Belasco
samt gjorde lycka i det stora landet pa an-
dra sidan Atlanten, dar hon alltjamt, som
tidningarna beratta, firar triumfer.

Marta Hedman, en gang primadonna vid
van der Ostens sallskap i den svenska
landsorten, blev en efter ocksa amerikan-
ska forhallanden betydande skadespelerska.

Hennes aldre syster, Lydia alias Margu-
erite Leslie, kom ocksa i sinom tid till
Amerika och gjorde dven dar stor lycka.
Det skedde vid krigsutbrottet. Hon har
med stor framgang upptratt i Newyork, lik-
som hon turnerat genom staterna. Men om
systern numera ar amerikanska till liv och
sjal, sd ar Lydia Hedman engelska och
London har alltid varit hennes &lsklingsstad,
dar har hon kant sig hemma &ven sedan
hennes man kapten Graham for ett par
ar sedan avled.

| fjol gjorde hon ett kort besok hér i
Stockholm och hon tillkannagav da, att hon
amnade tillbringa ett &r pa resor innan hon
ater slog sig ned i det brittiska imperiets
huvudstad.

Da visste hon inte riktigt, om hon skulle
atervanda till scenen.

Fast nog drog den.

Hon hade ju teatergiftet i adrorna, hon,
vilken som liten svensk flicka spelat teater
infor sina kamrater i en vedbod i Oster-
sund, mot en entré av ett Ore samt en
»knack» pa kopet och som sedan korsat
Englands Oland och den amerikanska konti-
nenten pa otaliga konstnarsfarder..

*

Men ingen undgar sitt ode.

Nu i dagarna ha de franska och engelska
tidningarna vetat beratta om ett hogst fas-
hionabelt bréllop. Brudgummen var en
spansk &dling, vars fullstandiga namn &r
Mario Carillo de Albornoz, markis av
Santa Rosa och bruden var den eng-
elska, svenskfodda skadespelerskan mrs Ly-
dia Graham.

Markis de Santa Rosa tillhér en av Spa-

niens fornamsta familjer, tillfoga de utland-
ska tidningarna, och har gjort sin karriar
inom den spanska diplomatien. Numera
ar han, som har stora affarsintressen, emel-
lertid en av cheferna for det avdelningskon-
tor, som den stora amerikanska affarsfir-
man »The Guaranty Trust Co» har Gpp-
nat i Paris och i denna stad har ocksa
det nygifta paret bosatt sig.
_Den unga posttjanstemannadottern fran
Ostersund, som gick ut i varlden och skaffa-
de sig berommelse som skadespelerska i
England och Amerika, ar nu spansk mar-
kisinna och maka till en finansmatador i
Paris.

Annu kan ocksa livet i var prosaiska tid
bjuda pa skadespel och bla romantik.

HERM. SELDENER.

KOBBS specialblandning ao Ceylonthéer, marketZaryana (gul etikett), gioer en kraftig, aromatisk,
starkt stimulerande dryck. Jamfor detta thé med andra i handeln férekommande thé-
sorter i samma prislage och Ni skall genast finna Zaryanathéets dverlagsenhet i kvalité.
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VAD DET UNGA FRANKRIKE SKRIVER

IDUN AV MARIKA STJERNSTEDT.

FOR

DET ICKE SA RINGA ANTAL SVEN-
skar (och svenskor), som gérna laser fransk
litteratur, saknar inte skal att beklaga sig
dver den otillrackliga orientering, som nu-
mera bjudes har hemma. Inte sa att icke en
och annan nyare fransk forfattare eller upp-
marksammad bok kommer till omndmnande
i den svenska pressen; men dessa omném-
nanden bdra slumpens tycke Over sig. |
bokladorna séljes veterligen en betydande
del franska bocker. Men ocksd dessa in-
kop regleras av slumpen, eller av gam-
mal vana vid vissa, en gang for alla in-
korda forfattare, (Bourget Prévost, Bor-
deaux, France, Rolland Barbusse), eller pa
grund av sensationella skl (Margueritte
m. fl) Den publik hos oss, som verk-
ligen Onskar »folja med», fa del av de rent
litterdra arbeten, vid yllka man i Frank-
rike av olika anledning féaster forhopp-
ningar, vilka dar véckt intresse, vilka i
stort sett visa att nagot ror sig dar, att
nagot forandras, den publiken far helt en-
kelt hjalpa sig sjalv.

Sa kom den marklige Marcel Proust,
vilken i Sverige nu har manga beundrare,
in sd att saga i smyg. En tidning av Sven-
ska Dagbladets rang har exempelvis aldrig
nagonsin behandlat honom, annat &n moj-
ligen med en notis vid hans dad (1922).
Hade inte den franske medarbetaren A.
Thibaudet funnits i Dagens Nyheter, hade
det mahanda gatt lika illa dar, trots det
erkannande, som maste ges dess medarbe-
tare hr C. A. Bolander fér hans stickprov
ur utlandets bokvarld. Lat vara att Proust
raknas for svartillganglig, (nonsens for
dem, som alls orka lasa annat &n tids-
fordriv), eller i varje fall att hans verk
genom sin bredd vadjar till offer av rund-
lig tid, han &r dock en nydanare pa den
sociala och sociologiska psykologiens om-
rade, som aldrig kommer att kunna negli-
geras i samband med var epok. Och till
denna epok héra sedan en hel rad mindre
gudar, likasd frdn borjan upptéackta en-
dast av ett fatal hos oss, och av vilka nagra
dock aro icke blott tlllfalllga modegudar
I hemlandet, utan intressanta som exponen-
ter for en kraftfull vilja att nd nya litte-
rara vagar och ideal, nya och battre uttryck
for en ny tid med dess pa alla omraden
genombrytande nya vdrdesattningar.

Verkligen gladjande ar da att fa an-
teckna forekomsten av en svensk bok, som
i en serie »litterara profiler» presenterar
en samling pa ett 20-tal av de nyare franska
litterdra namnen. Boken heter K o smo po-
liter och hemmasittare av Ernst
Bendz

Ernst Bendz sjalv ar for mig ett hittills
fullkomligt ok&nt namn. Bokens olika ka-
pitel ha emellertid forut i artikelform varit
synliga i Goteborgs Handels och Sjofarts-
tidning. | en kort inledning till boken pole-
miserar forfattaren mot den, som de't vill
synas, géngse forestallnlngen att de yngre
fransmannen skulle vara svarare att lasa an
de &ldre, liksom mot talet &tt dessa yngre i
det hela skulle vara ett gang snobbar eller
mystifikatorer. Det senare paminner osokt
om raseriet, som den nu erkdnda yngre
mélarkonsten vackte, néar den forst fram-

Tiden ar inne att tanka p& Sommarklanningar

Begar prover pa vara slitstarka, ljus- och tvattakta tyger. Precisera godhetsfullt vad som 6nskas.

Marika Stjernstedt har kommit hem

fran sin vistelse i Frankrike och den

forsta bok, som vid hemkomsten moter

var litterara medarbetare och uppmark-

sammas av henne ar en om fransk lit-

teratur, vilken har anmaéles och rekom-
menderas.

——s — ——
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tradde infor en publik, inrattad pa att tro
realismen, exempelvis en Zorns kottigt le-
vande dalkullor eller en Liljefors djurdo-
kument, vara en konstens slutstation, déar
man antllgen fick falla i ro! Nu star littera-
turen dar. Nu ar det de originella eller at-
minstone experimenterande nya litteraternas
tur att taga emot beskyllningen for affekta-
tion, paradoxmakeri - efler vérre.

Ernst Bendz' uppsatser om dessa nya
franska litterater &ro mer redogérande, eller
presenterande, an egentligen kritiska. Hans
val av favoriter praglas icke av nagon egent-
lig helhetssyn pa litteraturforeteelserna.
Han tyckes skriva om dem han just kom-
mit att ldra kénna. Dér fattas t. ex en
Henry de Montherlant, Frankrikes
unge litterdare fascist, kan man vaga saga,
ett barn av tiden i hogsta grad. Likasa har
Roger Martin du Gard, sém med sin
cykel Les Thibault ivarje fall hittills
knutit goda férhoppningar vid sitt namn,
forbisetts. En lantlivets skildrare och fin
essayist som Joseph de Pesquidoux
hade wvarit vérd ett kapitel, ehuru han
strangt taget genom sin konservativa lagg-
ning mer tillhdr en &ldre generation. Jag
saknar ocksa namnet Jules Romains,
vars Mort de quelgu’un dock ar det
forsta direkta forsoket att analysera grupp-
sjélens rorelser. Vid omndmnandet av den
hogt begavade Jean-Richard Bloch
stannar den svenske introduktéren endast
vid hans Sur un Cargo — en sorts
fransk motsvarighet till Ludvig Nordstroms
Fyrskeppet — men tyckes sakna kdnnedom
om t. ex. samme Blochs... et Cie, en ro-
man ur judemiljo, som hor till de yppersta i
sitt slag, och fullt modern genom sitt for-
grundsstallande vida mindre av det indivi-
duella an av det art- eller har, rasbetonade.

En anmarkning jag ocksa vill gora, ar
mot den i mitt tycke starkt drivna oOvervar-
vérderingen av vissa forfattare. Over hu-

Guvernanter!

Vid upprepade tillfallen under den gangna
vintern har Idun sysselsatt sig med guver-
nantfrdgan och upptagit tanken pa en sam-
manslutning for guvernanter. Ett stort antal
guvernanter fran alla delar av landet ha ock-
sa anmalt sig sdsom intresserade av uppsla-
get. Annu ett steg fram mot forverkligan-
det av en guvernantsammanslutning géres nu,
da guvernanter och privatlararinnor uppma-
nas att mangrant infinna sig den 5—6 juni
IC25 kl. 1 e. m. Kungstensgatan 42, 5 tr.,
Stockholm.  Skriftliga anmélningar kunna
goras till froken Annie Linden, samma adress.

Lidol

Sommargardiner

KONSTFLITEN, G:a Hoigskolan, Goteborg.
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vud taget ar Ernst Bendz entusiastisk for
sina utvalda. Knappast négon av dem,
icke ens de mest representative, sdsom mo-
delejonet Paul Morand, den nyckfulle
Jean Girandoux, eller den, av de tre,
mest begavade, i Paris livligt uppburne Je
an Cocteau, ar likval annu nagot mer
an en forsokare. Deras ideal stannar annu
sd lange huvudsakligen pa det estetiska
planet. - Problemen aro for dem framfor allt
artistiska: hur uppna konstnarlig verkan
med andra medel &n de redan intill leda av
tidigare generationer fullkomnade? Kan-
handa skulle bland dessa talangfulla forso-
kare, den vid omkring 20-ars aldern bort-
gdngne Raymond Radiguet en dag
kommit att hinna langst. Hans Bal du
Comte d'Orgel ar ett fenomen av inre
mognad och fardighet — n. b. hos en 20-
aring, ehuru i och for sig ingenting av ett
epokgorande verk. Men underbarn hélla
ju icke alltid l6ftena. Och det &r ocksa moj-
ligt att intet av_namnen »for dagen» skall
na fram till verklig och bestdende storhet.

Det ar icke dess mindre en fortjanstfull
garning att ha samlat atskilliga av dem till
den presentation med forklarande text in-
for svensk publik, som Ernst Bendz &syftat.
Sedan jag gjort mina i det hela latta in-
vandningar mot hans framstallning, vill jag
garna och hjartligt rekommendera boken.
Den ar ett tecken sa gott som nagot. Den
uttrycker tillmotesgaendet av en bestamd
onskan hos den svenska intresserade all-
manheten att dock fa veta nagot om dem
som nu, efter kriget, tagit upp sysslandet
med det skrivna ordets konst i Frankrike,
landet med den for hela vérldslitteraturen
alltid rikt betydande vitterheten. Man har
skal att vara herr Bendz tacksam for att
han, utan alla later och pretentioner, utan
hanfulla gliringar hit eller dit, givit sitt
bidrag. Han skriver bra, och han &r gott
initierad i den varld, eIIer de delar av en
varld, som han talar om.

Som ett post scriptum, adresserat till en-
var, vilken efter lasningen av_herr Bendz
bok vill fortfara att halla sigajour med
fransk nyare litteratur och t. 0. m. utvidga
sitt vetande: Prenumerera pa tidningen
Les nouvelles littéraires! Nu ute
i sin fjarde argang har den natt betydlig
spridning och livligt erkdnnande. Den ut-
kommer varje I0rdag, i attasidigt vanligt
tidningsformat, p& vanligt tarvligt tidnings-
papper och kostar, i svenska pengar, cirka
7 kr. arligen. Den talar om konst, littera-
tur (mest), musik och teater, det sista syn-
nerligen sjalvstdndigt. Den ger intervjuer
med litterdra personligheter, franska och
utlandska, novellistik, notiser, bokanmaél-
ningar 0. s. v. Den &r sa pass opartisk man
kan begdra av en tidning och berémmer
sig ocksa inte utan rattvisa av att sta utan-
for alla partier eller skolor. Den &r i varje
fall aldrig hatsk eller infam, knappast po-
lemisk. Endast genom att lasa den val,
upptacker man smaningom att den kanske
har nagra skyddslingar... Men det kan ju
knappast betraktas som annat 4n manskligt.

ar den tillforlitligaste av alla brostkarameller

Ende tillverkare:

AXEL FORSBERG - GOTEBORG



HERRGARDSROMANTIK

EN SKANSK SLOTTSRU OCH ETT BESOK PA BORRINGE KLOSTER.

Ett tavelhdrn i en av de mindre salongerna.

BILEN SUSAR UPPFOR OCH NER-
for skanska backar, pa varje kron uppfan-
gar man glimtar av landskapets egendom-
liga och fangslande skonhet: vida falt med
fuktig mylla, angarnas mjuka baglinjer ge-
nomdragna av landsvagens skimrande
band, tunga blanande moln som sopa hori-
sonten.

Medan den vitrockade betjanten pa Bor-
ringekloster hanger upp kladerna kommer
grevinnan Cecilia nedfor trappan.

Grevinnan &r vacker med ett par klara
bruna 6gon som kunna bli varma som mjuk
sammet. Hennes rorelser aro lugna och
behagfulla, och hon ler pa ett satt som
réjer en ande genomstrommad av inner-
lighet, anspraksloshet och karlek-

Det ar ett noje att se grevinnan som
vérdinna vid lunchen. Medan hon sjalv gar
fram och tillbaka for att tillgodose oss 0v-
riga tycks hon veta och forsta vad var och
en onskar innan &nnu onskan &r uttalad.
Och barnen, som komma in med sin gu-
vernant och sitta vid bordséandan fa hjalpa
henne att bara omkring tekopparna. Den-
na fina och utsokta lyhdrdhet gentemot
andra som man snart finner vara en va-
sentlig egenskap hos grevinnan Cecilia
Beck-Friis forlanar henne en obeskrivlig
charm.

Det finns hér i varlden en massa man-
niskor vilka ga omkring som le-
vande illustrationer till egenska-
per som man inte skulle vilja
aga. Men vilken skymt av ljus
det faller Gver tillvaron var gang
man moter en manniska som an-
sett det vart att forsoka upp-
fostra sig sjalv till goda och be-
undransvarda egenskaper. Gre-
vinnan Beck-Friis hor till dem
som ge ett sadant harmoniskt
intryck av adei sjalvtukt.

Men 13t oss bese slottet dar
grevinnan lever och harskar som
husfru. Ett gastrum pa nedra
botten ha vi redan sett. Dé&r &ro
vaggarna malade med herdesce-
ner fran golv till tak, man ser
blda backar med sitt skum bla-

—_— Tl — S —

Grevinnan Cecilia Beck-Friis.

Det gamla herrgardslivet borjar forsvinna,

Annu lever dock en glimt av den gamla ro- i

* mantiken kvar, framfor allt i Skdne. Nar =

darfér Idun nu inleder en serie besdk pa i

svenska slott och herrgardar ar det endast |

ratt och billigt att det pa herresaten bérdiga -
Skane presenteras forst.

Borringekloster.

| VAR TID

Salongen med gobelé&nger.

grona trad och skéarkindade &lskande
par.

Hallen en trappa upp har tillkommit un-
der den nuvarande grevens tid pa sa sétt
att en skymmande vagg togs bort, sa att
nu ett Oppet rum med en stor vitmurad
spis breder ut sig ovanfor trappan. Dar
ar ett hemtrevligt tillnall for familjen, dar
star grevinnans vavstol, den ena gossens
handklavér ligger pa en vaggfast bank och
framfor stockvedsbrasan inbjuda mjuka sto-
lar till vila, lasning eller rentav kaffedrick-
ning med prat.

Innanfér hallen ligger salongen med sina
beromda vavda gobelanger, sina signera-
de 1700-talsstolar, sina ostindiska skalar och
sin stora klocka, som kan spela 16 gracidsa
rococomelodier. Om varje sak, varje klenod
kan man beréatta en nistoria, alldeles som
det skall vara i ett hus med anor.

| matsalen upptas véaggarna av familje-
portratt sa ock i de bada mindre salonger
som ligga innanfor den storre. Nagra av
dem &ro malade av Breda och ett par pa-
steller av Gustaf Lundberg. En stbrre por-
trattbyst i marmor har Sergel gjort.

| vaningen Over ligga barnens skolrum
och sovrum, guvernantens trevliga rum och
flera gastrum.

Ga vi ater nerfor trapporna komma vi
till »kungarummet» dar konung Gustav ga-

star nar han kommer for att
jaga och »nunnerummet» dér det
sigs att det spokar darfor att
tjugo nunnor &ro begravda all-
deles utanfor muren. Aven nun-
nerummet var férut gastrum,
men eftersom ingen vill bo i sa
néra grannskap av de tjugo nun-
norna har man nu inrett det till
badrum.

Inte langt darifran ligger ett
litet rum dar grevinnan stéllt in
sin &ggklackningsmaskin som el-
das med fotogen och som just
nu innehaller 100 agg vilka gre-
vinnan punktligt vander pa och
skoter om for att ett par ganger
om aret driva fram kycklingar.

(Forts. sid. 599.)



NORDENS HUSMODRAR |

ETT

MED FRISKA BOKLOVSKVISTAR
hélsade de danska husmddrarna vid motets
Oppnande sina nordiska gaster valkomna
i den stora salen i »Kvindelig Laesefér-
ening», vars lokaler i Gammel Mont, nagra
steg fran »Stroget» hyrts for kongressen.
Under detta lovtak gingo damerna i pro-
cession till sina platser och férhandlingarna
borjade under fru Carla Meyers ledning.
Fru Meyer &r en dam, som med stor klok-
het och energi forenar mycken humor. Det
var hon, som p& de danska husmodrarnas
arsmote vid festmiddagen halsade de nar-
varande med forklaringen »l er jo alle-
sammen mine kyllinger». Denna tanke har
fatt sitt uttryck i det lilla silverméarke, som
béares av kongressens medlemmar och som
forestaller en hoéna, som samlar kyckling-
arna under sina vingar.

Talrika och representativa deltagare ha
infunnit sig fran alla landerna. Fran Sve-
rige ser man ordforanden i Sveriges hus-
modersféreningars riksforbund, fru Agnes
Palmstiema-Ingelman, vice ordféranden fro-
ken Ida Norrby, Uppsala, sekreteraren i
sektionen for skolfrdgor, fru Ingrid Prytz,
Stockholm, stadsfullmaktig fru Anna Carls-
son, Stockholm, fru Forsbom, ordf. for
Alingsés husmodersférening, skanska lans-
forbundets sekreterare fru lda Malmstrom,
Malmd och froken Sigrid Géransson, Sand-
viken, som pd middagen pa Langelinie holl
tal om skillnaden mellan de danska hus-
modersforeningarnas arbete och motsvaran-
de forenings vid ett svenskt jarnbruk.

Finland ar representerat bl. a. av fru Es-
ter Stdhlberg, den statliga och begavade
forfattarinnan, som i fjol med sd mycken
alskvardhet och charm presiderade vid kon-
gressen i Halsingfors, Norge av ordféran-
den for »Hemmens val» i Bergen, fru Signe
Hoffman.

En stor del av kongressens omfattande
program &agnas i ar at pedagogiska fragor.
Redan forsta motesdagen holl fru Agnes
Palmstierna-Ingelman féredrag om »de ungas
fostran och utbildning». Diskussion foljde.

Efter motét hade signaturen ett samtal

OM CROSS-WORD. AV

ALLA MANNISKOR LOSA CROSS-
word. Eller atminstone forsoka. En del
lyckas, andra bli virriga i huvudet och &ro
i stdnd till nastan vad som helst. Dérav
anledningen till alla oroligheter ute i varl-
den. Det var betydligt lugnare, s& lange
man holl sig till fixeringsbilder och chara-
der. Haromdagen hdrde jag talas om en
familj, dar mannen amnar skilja sig fran
sin hustru, darfér att hon vid l6sandet av
ett Cross-wordpuzzle visade sig icke ha reda
pa varken en stad i Spanien med sex bok-
stiaver, eller vad harnal heter pa engelska.
Mannen tycker, att hustrun &ar obildad.

Ibland undrar jag vem som fran borjan
har hittat pa Cross-wordpuzzlet. Férmod-
ligen en schackspelare, ty vid en hastig an-
blick ser puzzlet ut som ett schackbréde.
Ritat av en herre, som druckit fér mycket
vin till middagen.

Vid RI1odbristarldozan

erkant basta jarnmedicin
Snabb verkan. Radfraga Eder lakare

MOTE |

Fru Carla Meyer.

AteH s s s et e o - - - . 11111111

Nordens husmodersforeningar ha hallit
kongress i Képenhamn. Med stor alsk-
vardhet ha Danmarks husmodrar mot-
tagit sina svenska, norska och finska
gaster.  VAr Kkorrespondent ger har
nagra bilder frAn motet, som med stort
intresse foljts i alla landerna.

—_— 0 s s —

med fru Ingelman. »l februari», berattar
hon, »var jag av Dansk Husmoderfdrening,
Pedagogiska séllskapet och Kommunelarar-
foreningen hitbjuden att berdatta om det
pionidrarbete, som vi i Sverige gjort i skol-
frdgan. Ledande danska pedagoger disku-
terade mojligheterna att i Norden gora ge-
mensam aktion mot det nuvarande skolsy-
stemet. Sjalv ar jag emot den intellektuellt
betonade undervisningen pa bekostnad av
karaktarsfostran och emot betygskolan. |
stallet for att fordra bevis pa kunskaper,
skulle skolan ndja sig med att bibringa

Namnet »Cross-word» &r engelska. Over-
satt till svenska har det blivit »ordfléta».
For min egen del har jag a&nnu inte gri-
pits av febern. Men val har foreteelsen
berett mig en hel del obehag. S& t. ex.
befann jag mig haromdagen pa resa Stock-
holm—Saltsjobaden. Det &ar sd vackert dar
utdt s har pa varsidan. Bredvid mig pa
tdget satt en ung herre och en ung dam.
De voro férmodligen nyforlovade, enar de
vid resans borjan héllo varann lange i han-
den och sdgo djupt in i varandras Ggon.
Nar de ledsnat pa detta, borjade de lasa tid-
ningen. De laste den tillsammans och voro
mycket intresserade.

— Formodligen lasa de om nagon annans
bréllop, tankte jag.

Men plétsligt hande ndgot ovéntat. Den
unge mannen sag pa sin fastmod och sade
kort och bestamt:

— 590 —

KOPENHAMN

PEDAGOGIKENS TECKEN.

de unga de orienterande kunskaper, de be-
héva, nar de ga ut i livet. Vi fordra indi-
viduell utveckling i stéllet for massundervis-
ning och var kritik géller inte bara lardoms-
skolan utan ocksa folkskolan.

»Jag tog med hit», fortsatter hon »min
lilla broschyr »Var skolfraga», som jag lam-
nat fru Carla Meyer. Det &r meningen att
den skall foljas av andra i samma fraga,
som f. 6. ocksd behandlas pd kongressens
andra dag, da fru Ingrid Prytz skall deltaga
diskussionen».

— Skolan éar alltsd er hjartesak?

»Jag har maénga hjartesaker», séger fru
Ingelman leende, »en annan av dem é&r
eorganisationen av hemsystrar, utbildade pa
hemskolan i Uppsala och barnsjuksko-
terskor med tvaarig utbildning. Nu till
jul g& de 12 forsta eleverna med denna ut-
bildning ut.

»Ert intryck av den danska husmoders-
féreningen

»Att den varit till stor nytta med sin val-
ordnade verksamhet och forstaelse for upp-
giften. | fru Carla Meyer har den en ut-
maérkt ledare och organisatris. 1 Danmark
rader en viss tendens att halla politiskt
intresserade kvinnor utanfor féreningen. Sa
ar det inte hos oss! Tvartom ivra vi for
att f& medlemmar ur alla samhallsklasser.
Politik och religion vilja vi icke blanda in i
forbundets arbete, men vi motsatta oss inte
darfér att medlemmarna utom férbundet
aro politiskt verksamma. Det ar tva saker,
som gott kunna fdrenas.»

Naturligtvis skall husmddrarnas represen-
tanter ocksa roa sig och se vad Képenhamn
har att bjuda pa dessa vackra majdagar.
En stor bankett pd Langelinie redan forsta
kvéllen var praglad av basta stdmning. Vi-
dare ingdr i programmet utflykt till Fred-
riksborg, garden-party hos fru Carla Meyer
pad Klampenborg, folkvisafton pa Casino
med inledning av professor Vilhelm An-
dersen, besok p& Roskilde och Ledreborg.

S& nog &r det anstridngande att vara
kongressdeltagare och pd samma gang hus-
mor alltid. \Y

ERIK ZETTERSTROM

Markatta!

Jag blev upprérd. Jag kénde hur blo-
det steg mig at huvudet. Jag reste mig,
gick ratt fram till den unge mannen och
sade:

— Min unge van, man sager inte
sa till en dam!

Den unga damen lade inte marke till mig,
utan fortsatte ivrigt att se i tidningen. Dar-
pd sdg hon upp och sade:

— Markatta ar valan inte atta bokstaver.

De unga tu hade varit sysselsatta med ett
Cross-word. Jag bad om ursékt och drog
mig generad tillbaka.

Vid ett annat tillfalle skulle jag ga till
min skomakare. Mina skor behévde halv-
sulas. Jag lade in dem i en tidning och be-
gav mig pa vdg. Halvvags kom jag att
se, hurusom nagra smapojkar hollo pa att

(Forts. sid. 60i.)
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MINNEN FRAN EN SVUNNEN TID MED ANLEDNING AV DAGENS DISKUSSIONSAMNE. AV VIVI

DET VAR DET FRISINNADE 80-TA-
let, som forde tankarna framat pé ett nar-
mare utbyte mellan studenter och arbetare,
och platsen — naturligtvis Uppsala med
sina sjudande intressen och diskussioner.

Det borjade ute pd Polacksbacken med
fejd och slagsmal mellan studenter och ar-
betare. Men »nér orfilen var given, var
vreden ock forbi» och snart samsades de
forna fienderna i storsta vanskap till le-
kar och spel. Och alltsomoftast fick man
se dem tillsammans hoppa bock om kval-
larna.

Kanske kom man harunder ocksa under-
fund med, att man hade atskilligt att lara
av varann, inte bara arbetarna av studen-
terna utan kanske i &hnu hégre grad de
senare av de forra. Alltnog, vénskapen
utlostes i den lilla férening »Studenter och
Arbetare» med professor O. E. Lindberg
som initiativtagare.

Jag skall inte 'uppehélla mig vid fore-
ningens vidare utvecklingshistoria fran ett
litet fro till centrum for landets sociala
liv, endast ndmna ett namn, min far, Ed-
vard Laurent, som blev féreningens forste
ordférande. Det ar i och med hans o6ver-
flyttande till Stockholm, som ‘féreningen
»Studenter och Arbetare» far fast rot dven i
huvudstaden.

Foreningen forde en lysande tillvaro och
omfattande i Stockholm 6ver 700 medlem-
mar. De stora offentliga métena hade man
pa stadens storsta lokaler, dar de sociala fra-
gorna dryftades, men det som fdérde med-
lemmarna mera intimt tillsammans, det var
deras egen lilla lokal vid Snickarebacken,
senare i Tattersall. Klubblokalen inreddes
och tapetserades av fdreningens egna med-
lemmar pé basta satt. Och har samlades man
nu var lérdagskvall till sina »litterara aftnar»
med foredrag, sadng och musik. Och
efterat tésupé och biljardspel och schack.
Eget lasrum hade man dessutom och eget
bibliotek, dar snickaren Gdsta Léwenhamn
residerade som bibliotekarie, ja t. o. m.
egen tidning »Social Tidskrift», redigerad
av G. H. von Koch.

Vilka skiftande intressen! Dér ledde Carl
Ramstrom folkdanser, sldjdlarare Johans-
son trasniderikurser och Anna Abergsson,
Anna Klernan m. fl. dylika i sprdk. Carl
Laurin var ledare for museibesdk och konst-
utstéllningar, och vad teatern betraffar var
den ledande sjalen etsaren John Stéhlberg.
Bland skadespelarna forekommo t. 0. m. sa-
dana vardiga personer som Knut Tengdahl,
Ragnar von Koch, Karin Fjéllbdck-Holm-
gren, Ellen von Platen m. fl, sd da kan
man forstal

Foreningen rdknade bland sina medlem-
mar samtidens frdmsta, Victor Rydberg,
Richard Bergh, Gerhard De Geer, Emi-
lia Broomé, Anna Whitlock, Herman Lind-
quist, Harald Hjarne. T. o m. Strindberg
diktade i en av féreningens publikationer.

Dock, de lysande namnen, de mangsidiga
kurserna, de glansande foredragen och dis-
kussionerna, vad betyda de allt mot detta
att vara tillsammans. Det var dari férening-
ens djupaste styrka lag. Och den vinskap
som dar knots mellan personer ur skilda
samhélisklasser, den har varken tid eller
avstand kunnat utplana.

' Studenter och arbetare — rubriken skym-
tar i de dagliga tidningarna bland ak-
tuella sporsmal och diskussionsreferat.
Och den vacker plotsligt till liv ett for-
ganget, en tid, d& de idéer, som nu
ater framkastas voro lysande verklighet.
Har gor Vivi Laurent, dotter till den
forsta foreningens nitiske och entusi-
astiske ordforande, en aterblick Gver
Studenter och Arbetare, dess studier och
j dess arbete i bade gladje och gamman,

— e o — —— e — — —
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Foreningen hade bl. a. sitt eget lilla som-
marhem »Satra». Darifrdn har jag sjalv
mina tidigaste barndomsminnen.

Sétra 1ag vid Edsviken och kunde just
inte ligga vackrare, ensamt for sig sjalv
bland ekbackarna pa sluttningen mot sjon.
Och den som forestod Séatra, var Advoka-
ten Axel Gard, foreningens ordfdérande un-
der de senare aren, med tillhjalp av en
husmor bland féreningens medlemmar, som
skotte hushallet och matlagningen for den
valdiga familjen.

Det var ett friskt liv. Huset fullt av
folk, s& manga som kunde rymmas, och pa
I6rdagar och s6ndagar kom man dessutom
strommande fran staden i massor. D& var
angbaten full, nar den lade till vid bryg-
gan, och d& kom man cyklande ur skogs-
brynen, for att inte tala om alla, som kom-
mo tiaskande fran Danderyds jarnvégssta-
tion pad végar och stigar.

Kanske var det heller inte sd svart att
foralska sig i sommarhemmet. Det lag sa
trevligt i sin ekbacke, dar man &t frukost
och middag antingen bankade vid lang-
bord eller direkt i grongréset. Och det var
inget litet hushall minsann, 60—70 personer
till sdndagarna och alla skulle ha stekt
sill till frukost. Téank det!

Kring dagens bibelord.
Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Se Herrens hand &r ej for kort, att Han
ej skulle kunna hjéalpa och Hans 6ra &r icke
lomhort att Han ej skulle hora.

Jesaja 59: 1

Den dag jag ropade svarade Du mig; Du
ingav mig mod och min sjal fick kraft.

Psalm. 138:3.

Ty Han dolde mig i sin hydda p& olyckans
dag, Han gémde mig i sitt kdlls gdmma, Han
stallde mig pa en hog klippa.

Psalm. 27:5.

Mitt hjarta besinnar Ditt ord: ”Séken mitt
ansikte” Ditt ansikte Herre, vill jag soka.

Psalm. 27: 8.

Herre du har gjort himmelen och jorden
genom Din stora kraft och med Din utrackta
arm. Intet &r for Dig omdjligt.

Jeremia 32: 17.

Jesus sade: Sade Jag dig icke, att om du
trodde, skulle du f& se Guds harlighet.

Joh. Ev. 11:40.

Ty god &r Herren, evig ar Hans nad, frén
slékte till slakte Hans trofasthet.

Psalm. 100: 5.

andra.

LAURENT.

Och hur de rymdes? En gata for manga.
Men &r samjan god, ar allting gott. Och
utom stugan fanns en liten loge, dar man
kunde stuva in sig om néatterna, och pa
midsommaren 1&g man forresten ute i berg-
skrevorna, det gick- bra det med.

Det var den mest idylliska samvaro. Dar
mottes alla aldrar, alla samhallsklasser. Vem
tillnérde inte »Studenter och Arbetare» pa
den tiden? Arbetare, hantverkare, foifattare,
konstnarer —

Urmakare Wahlen var en av dem. Han
kom cyklande var l6rdagskvall till Satra,
och hélsades med ett allmént jubelrop. Ty
Wahlen hade alltid, sd sakert som Amen i
kyrkan, »Séatra Nyheter» i bakfickan. Wah-
Ién var namligen skald och skrev inte bara
protokollen pa vers, men hade ocksd sina
I6rdagsverser om allt, som hant och skett
under veckans lopp.

Den musikaliska sjélen var bildhuggaren
Otto Larsson, som forresten jamte direktor
Oscar Sandberg, startade foreningens sang-
kor »Sjung, Sjung». Han stod for bords-
visorna och skrev orden till Satramarschen,
som spelades var dag pd handklaver och
fiol.

Och pa eftermiddagarna — kanske en
tur med foreningens segelbat, eller en siesta
i hédngmattorna, eller kanske rent av en
duell i krocket eller tennis eller ring. Det
hangde en ring i ett snére pd den stora
eken utanfor villan, och dar stod man ta-
ligt och kastade och kastade och forde stati-
stik.

Men vid stranden sutto de stillsamma och
fiskade, och om néatterna kajkade man ut
med sina langrevar. Och vilket jubel, nar
alar och aborrar avlevererades i koket, stol-
ta segertroféer.

Nej, den tiden kan inte glémmas. Inte hel-
per de mdrka augustikvéllarna med kréaft-
kalas och kulérta lyktor och hemgjort fyr-
verkeri. Och spex och teater uppe i skogs-
backen, dar nadgon stod med brandsprutan
till hands for att spruta pd dem, som inte
appladerade.

Foreningen upplostes 1912. Det sades
bero pa partisplittringen i och med de pro-
portionella valen, men kanske den verk-
liga orsaken var den, att de unga stu-
denterna och arbetarna blivit gamla, och
att ingen ungdom fanns att vandra i deras
fotspar. 80-talets tid var forbi!

Dock langt dessférinnan hade féreningens
arbete Overtagits av nya institutioner.
Folkbildningsférbundet,  Centralférbundet
for socialt arbete, Kulturella ungdomsrorel-
sen &ro alla avlaggare av foreningen, me-
dan de forna sprakkurserna ha Overtagits
av Borgarskolan.

Men frdgan har ater blivit brannande.
Kanske kunna idéerna anyo forverkligas,
kanske inte. Det ar personligheten det han-
ger pid. En massa, en opinion ma vara al-
drig sa stark, finns dar ingen ledareanda,
som vill 4gna liv och krafter at saken, &r
den domd till undergang.

Men ett ar sadkert, rorelsen behdvs. Det
finns i varlden s& mycket hat och s& mycken
bitterhet, som latt kunde utplanas, om folk
blott forstode, och framfor allt kadnde var-
VIVI.

Jlv alla bahpulneA man Aelt
A&agS JomletvS ua/ia niitnio ell
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SVENSKA KONSTNARINNOR |

ROM

EN ROND GENOM DEN EVIGA STADENS ATELJE KVARTER.

Herr och fru Torhamn under citrontradets
skugga.

MUSSOLINIS ROM AR INTE SA PIT-
toreskt, inte sa smastad5|dylllskt och inte pa
langt nar sa bohemegemytllgt som Pius
den niondes var. Foéljaktligen star den eviga
staden inte heller numera sd hogt i ropet
bland vara konstnarer som den gjorde vid
den tid, da Vilhelm Bergsoe skrev »Fra
Piazza del Popolo». Naturligtvis maste varje
konstnar med sjalvaktning ha sett Rom na-
gon gang i sitt liv, men det racker med
en fransysk visit.

Emellertid ar och blir dock Rom, den
skarpa konkurrensen med det glada Paris
till trots, aldrig utan sina bofasta konst-
nérskolonier. Den storsta av dessa ar den
tyska, men ingen nation undgar att lamna
sin tribut. Skandinaverna halla sedan gam-
malt samman, &ven om sdmjan alltemel-
lanat kan verka nagot a la Kalmarunion.
For ej sa lange sedan voro danskarna de av-
gjort dominerande, men numera &ro sven-

Anna Palm och hennes Mussolinibyst.

Crege Remo

synnerligen efegant och modernt kladning9tyg,

ménga farger, fr. 2.80 pr m. Orient, vacker men

billig b :s-crepe, 1.95 p. m. Yllemusslin fr. 2.90,
samt alla v&r- och sommarnyheter.

Brunkebergs
Manufaktur-Magasin

Begar prover till pé&-

| 1 den svenska konstnarskolonien i Rom \
| har icke minst det kvinnliga inslaget \
i gjort sig gallande och uppméarksammats
i for betydande verk under de senare
1 dren. Lasaren far har gora en titt in till
| de svenska damerna i deras ateljéer, dar
i malarinnor och skidptriser av idel kan-
l da namn mota oss.

— e —— — 11
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skarna atminstone numerért overlagsna. De
sista aren ha for ovrigt utmarkts av eri upp-
seendevdckande livaktighet hos de svenska
konstnarerna — det behdver ju blott er-
inras om att Oscar Johannesson portratterat
hans helighet Pius XI, Astrid Hermelin ma-
lat Battistini och Anna Palm skulpterat Mus-
solini. Vad gobres o0ss sedan mera vittne
behov?

Som man ser ha de kvinnliga konstna-
rerna inte varit de minst aktiva, nagot som
man ocksd kunde konstatera pa forra arets
stora internationella Rom-utstallning, dér av
ett tiotal deltagande svenskar sex eller sju
tillhdrde genus femininum. Den férndmliga
italienska kvinnotidskriften »Vita femminile»
har ocksa uppmarksammat detta forhallan-
lande och lamnade i sitt sista december-
nummer en lovordande artikel om den
kvinnliga svenska konsten.

De i Italien bosatta svenska konstnarin-
norna aro heller ¢j fa, och om jag i detta
sammanhang icke far namnt dem alla, be-
ror detta uteslutande pa min fruktan att
bli for mangsidig — iIngalunda pa nagot
forbiseende.

Den av dem alla, som vistats langst i Rom
och som minst av dem alla hos svensk pu-
blik tarvar en presentation, &r Maja S j 6-
'strom. Vinter efter vinter har hon kom-
mit tillbaka till den eviga staden och ibland
har hon for 6vrigt ocksa vistats dar om som-
rarna, de for andra dodliga outhérdliga som-
rarna. Men froken Sjostrom »dlskar Rom
under alla arstider och trivs nastan bast
om somrarna» forsakrar hon. Och mot ky-
lan pa vintern har froken Sjostrom en liten
lugn och varm ateljé vid den gata, som

Jane Ullman.

STOCKHOLM

seende franco.
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bar det nagot krangliga namnet »Salita di
San Nicolo da Tolentino».

Att Maja Sjostrom allt fortfarande agnar
sig at textilkonsten behover val inte sagas.
| vinter har hon dock for forsta gangen pa
lange haft en smula tid over for sig sjalv,
sedan hon slutfort det sju ar langa arbetet
med den textila dekoreringen och utrust-
ningen av Stockholms Stadshus.

Anna Palm, som har sin »studio» pa
Via della Croce, alldeles bredvid den av
alla skandinaviska Rombesokare valkénda
vinstugan, »Gottkneipe», ar nog alskvard att
servera den nasvise intervjuaren en kopp
te men vagrar kategoriskt att inga i svaro-
mal betraffande arbeten och framtidspla-
ner. »Nehej» sdger hon pa sorgfalligt beva-
rat 'varmlandskt tongemal’: »nu har. de skri-
vits s& mycket om mig och min Mussolini,
att det kan racka, till dess jag gjort nésta
storgubbe.» Varefter signaturen inskranker
sig till att respektfullt titta pa det stora
bronshuvud av den italienska diktatorn, som
dominerar ateljén, dricka sitt te och 6nska
att nasta »storgubbe» matte komma snart.

Froken Palms narmaste svenska konst-
narsgranne bor »nastgards bredvid». Det
ar dock »a long way to go» — uppfor sex
eller sju langa trappor. Ateljehusen hélla
sig minsann inte med nagot sa bekvamt
som hissar. Hogst har uppe under eller
om man sa vill pa taket delar Anna Sahl-
strom, den kanda konstndrinnan i »svart-
och vitt» ateljé med den danska bildhug-
garinnan Nanna Johansen, en dotter till den
europeiskt ryktbare mélaren Viggo Johan-
sen.

Anna Sahlstrom gor emellertid inte bara
trasnitt. Hon visar oss visserligen en hel
del sddana men har i Rom malar hon
mest. Ibland kopierar hon i Vatikanen, men
huvudsakligen so6ker hon sina motiv fran
Palatinen.

Pa ateIJeernas egen gata, Via Marguitta,
har en av vara mest lovande yngre konst-
nérer, Gunnar Torhamn, en studio i
samma gard dar lvar Kamke Alice Nordin
med flera av vara mera kinda pa sin tid

(Forts. sid. 600.)

Fru Brazda, f. Posse, i sin tradgard.

e Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.



EN- SKALDEGRAYV SOM BOR RADDAS

IDUN TAR INITIATIVET TILL BEVARANDET AV

»DET AR ETT HORN AV
Solna kyrkogard som bé&r nam-
net S kaldevrdn med anled-
ning dérav att Choraus och Ing-
elman dar hava sina gravar»,
skrev Illustrerad Tidning 1862.

Sa var det for 60 ar sedan
och sd ar det annu. | Over 80
ar ha de kyrkobesokande vant
sig vid att se dessa bagge skal-
defranders sista viloplats till-
sammans men nu skall bandet
upplosas, Skaldevran inkraktas
och den ena av de bagge poe-
terna fa sin griftero krankt —
om icke en sad pietetslos hand-
ling forhindras.

For en tid sedan offentliggjor-
des i tidningarna en forteckning
over gravar vilka icke vidare un-
derhallas av anforvanter eller an-
dra och som darfor drabbas av
den i dylika fall sedvanliga at-
garden att avlagsnas. | den
[anga namnlistan faste man sig vid nam-
net Goran Gabriel Ingelman. FOr var tid
ar hans minne sasom skald bleknat men
pa sin samtid var Jhan dock sd uppskat-
tad, att han tre ganger blev prisbel6nad
av Svenska Akademien namligen 1829 och
1836, den senare gangen da lian fick dels
Zibetska priset for sang Over Gustaf Il
Adolf och mindre guldpenningen for skalde-
stycket Avrets tider.” Illustrerad Tidning, som
det namnda aret dgnade bade honom och
Choreeus en runa skriver om Ingelman, som
da hade vilat ett 20-tal ar i graven: »man-
gen lever &nnu, som livligt erinrar sig den
lika Ievnadsglada som fromma skalden, bar-
net med de granade lockarna, (Ingelman
var vid sin dod 1844 56 ar) ingens fi-
ende, allas vén, dlskande sin nésta oftast
mer &n sig sjalv, vek som ett barn vid
andras lidande, men fast som ett hélle-

DAMERNAS

Vad ar flirt?

Tolkningarna variera liksom sétten att praktisera
den. Ett slags torrt koketterande drivet som sport,
har n3gon kallat det. Tomheten kan mojligen ifra-
gasattas, men dess karaktar av sport torde vara obe-
stridlig. Darfor talar bade dess anglosaxiska ur-
sprung och det drag av respektabilitet den fatt un-
der sin uppblomstring i England, Amerika och
Skandinavien. Ett slags ord-tennis, ackompagnerat
av mer eller mindre tempererade blickar och ges-
ter, har den blivit populérast bland de folk, dar man
séllan eller aldrig hor bruset av de “stora kanslor-
nas orgelmusik”,” dar valdsamma lidelser icke satta
individer och samhdllen i brand. Ddaremot spelar
den en forsvinnande liten roll i de lander, déar
karleken betraktas som livets hogsta innehall, dar
Ars amandi — med eller utan Ovidi ledning — é&r
vad man_helst fordjupar sig i.

Flirt forekommer overhuvud taget aldrig i sam-
band med starkare kanslor. Den hor hemma i den
miljo, dar utvecklingen med varje dag tenderar att
gora kvinnorna sd gosselika och ménnen si femi-
nina som mojligt. En sista lustig rest av forbleknad
romantik, en sakerhetsventil for verkliga kéanslor
ar den en typisk foreteelse, for jazzens, jamlikhe-
tens och la Gargonnes tidevarv.

Som sadan torde den heller aldrig behtva forlora
sin yttre korrekthet och sitt raison d'étre, hur ménga
variationer det an kan bli mellan den” fullindade
gentlemannens flirt med véluppfostrade familjeflic-
kor och halvherrarnas pa en muffbal. Observer.

P AHLSSONS

Teaterkkonfekt

A LA e I g ..
P Hogfin kvalité
l I I Tillverkare: A.-Bol. Carl P. Pahlsson» i
Q ricPetev Choklad* och ~ Konfektfabrik, Malmo. e 169 %

Skaldevran med Ingelmans och Chorceus gravar, den forres langst
fram t. v.

I ldun gor har en vadjan for bevarandet av |

| en skaldegrav, som pa grund av bristande 1

| vard domts att avlagsnas. raven vilar den i

| blide skalden Ingelman, nu gomd, men drad \
och uppburen under sin levnad.

berg i sin levande tro pd en Gud som styr
och leder allt till det basta. Sadan var lian
och sa sjong han ock. Dar sorgen granri-
sade en troskel, dar strodde han diktens
blomster ut till hugsvalelse och trost. Han
var en gravarnas skald, som o&ver for-
gangelsen och ddden utvecklade den eviga
karlekens segerbanér.»

Ingelman som var fodd i Virestad i Sma-
land tog studentexamen i Lund 1809 och
agnade sig darefter 4t ambetsmannabanan.
Han var kopist i Riksarkivet men som in-
komsten ej forslog mycket ens for hans
ansprakslosa behov, fick Apollo vara ho-

D |

S KUSS |

I Det bléser upp till diskussion om vad som 1
| menas med flirt — ett delikat och svardisku- |
terat, men onekligen intressant &mne. Har \
ett inla

Sjukskoterskan bor ha hjartats bildning.

Sasom vi alla veta finns det manga sjukskater-
skor som med sjalvuppoffring och aldrig svikande
intresse skota sitt svara kall, men som framgar av
lantsortsfrus insandare och av de trdkiga erfaren-
heter jag sjalv haft finns det en stor mangd sko-
terskor, som &ro alldeles ol&émpliga for sitt kall.

Jag har under en langre sjukhusvistelse varit in-
tagen pa flera olika avdelningar & ett av vara storre
lasarett.

P& en avdelning voro vi pa var sal sd gott som
helt 6verlamnade &t en slarvig och okunnig elev.
Skoterskans arbete med oss inskrédnkte sig ndstan
uteslutande till att hon kvall och morgon tog pul-
sen samt emellanat utdelade medicin. Nagon tjanst-
villighet eller deltagande existerade ej pa den ‘salen,
men val obefogade snasor. En patient led av en
svar nervsjukdom och var darfor i sarskilt stort
behov av vénlighet, men aldrig hérde jag under
den tid av 3 veckor som jag var hennes medpa-
tient, att varken skoterska eller elev offrade ett
vanllgt eller uppmuntrande ord a henne. Under
min vistelse pd salen férekom 3 fall av ryggmargs-
punktering och jag horde ldkaren sdga, att patienten
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INGELMANS GRAVVARD.

nom behjalplig att skaffa en smu-
la sovel till kronans magra kaka.
En vinterafton forsvann emeller-
tid Ingelman och aterfanns ej
mera som levande. Troligen ha-
de han, kanske forsénkt i sina
skaldetankar gatt miste i mork-
ret och fallit i Strommen. Va-
ren darpa fanns hans lik néra
intill den plats, dar Gustaf 111 har
sin staty. Det var om denna han-
delse Carlén pa sin tid skaldade:
Det var en vinterkvéll. Kring strand

och vatten
slog dimman dystert ut ett svekfullt
néat

och himlen sina ljus ej tént for natten
att vénlig ledning ge &t vandrarnas

fjat.

| tankens véarld — han levde dar sa
arna —

gick skalden da forsankt och snart han
sag

Guds finger slunga fram en enslig
stjarna

vars ljusa eld skot ned mot dimmig

Vag:
det var hans levnadsstjarnas sista tag.

Det ar blott tidens glomska, som bar
skulden att den blida skaldens enkla grav-
kors hotas av forstorelsen. Chorzus und-
gar detta 6de, ty som han var teologie ad-
junkt vid krlgs -akademien a Karlberg, var-
dar sig denna om hans minne. Men Ingel-
mans gravsten, det enda som numera &r
kvar av hela graven, far icke sta langre
kvar &n till instundande forsta oktober, som
tycks vara flyttningsdag dven for de déda.
Man hoppas emellertid att det blott beho-
ves ett papekande for att Svenska Akade-
mien som i hans livstid visade, hur hdogt
den vardesatte Ingelmans dlktnmg skall in-
gripa och laga, att gravarnas skald far be-
halla sin grav och att till skalden kunna
riktas de ord han en gang sjalv kvadit:

Vila trygg for tidens storm déarinne
bakom gravens port!

ONSKLUBB

darefter ej fick lyfta huvudet fran kudden pa tva
dygn. Eleven rullade patienten frdn baren ner i
sangen men patienterna vagade ] oEponera sig.
Renhallnlngen pad salen var under all kritik, dam-
met lag i stora rullar bakom bord och sangar, gol-
vet torrsopades tre ganger om dagen. Spottkoppar-
na voro mer eller mindre orena och varken dessa
eller vattenglas sattes in forran langt fram pad da-
gen. Hurudan skall en s&dan elev_bli som fardig
skoterska, om hon ej uppfostras pa annat sitt an
den ovan omtalade?

En tid 1ag jag pa delat rum tillsammans med tva
medpatienter och déar var skétseln lika slarvig, s&
vi hade all anledning beklaga oss. Jag vill endast
namna ett exempel : Lakaren hade ordinerat en av
patienterna en smdrtstillande medicin, nagra dagar
efterat pd patienten klagade over tkade smartor,
fordubblade Iakaren medicinransonen. Patlenten
hade da pa dygn aldri% fatt medicinen, men va-
gade ej omtala etta for lakaren. Endast en gang
under min sjukhusvistelse kom jag i beréring med
en forstdende och hjalpsam nattskoterska men trots
att hon var en verklig solstrale, kunde hon ej namn-
vart inverka pa det allmanna oefterrattslighetstill-
standet.

Detta mitt inldgg dr ej riktat mot de sjuksystrar
som taga sitt kall pa allvar och som forsoka visa de
sjuka forstdelse och hjalpsamhet. — Nej, det &r
riktat mot systemet att till skéterskor antaga perso-
ner som helt sakna hjartats bildning och i Ovrigt
anlag for Kkallet. En bland manga.

AUX GALERIES LAFAYETTE

Modeller och prover till paseende hos
GALERIES LAFAYETTE AGENTUR

Begar vara kataloger.

Birger Jarlsg. 29
STOCKHOLM



| DUNS PORTRATTGAI

BLENDA SPARRE.
Froken, Angelholm. Dotter
till kammarherren, frih. Ca-
simir Sparrc och hans maka

f._grev. Lewenhaupt.

75 ar den 21 maj.

MARIA PRADON.

F. Magnusson, Malmé. Maka
till f. d. provinsiallékaren i
Broby, Peter Pradon.

65 ar den 21 maj.

SOPHIE PETERSON.
F. Psilanderskjold, Varberg.
Maka till lasarettslakaren
Constantin Peterson.
60 ar den 25 maj.

LOTTEN WALMARK.
F. Moberger, Kalmar. Maka
till forste stadskomministern

Ossian Walmark.

55 ar den 28 maj.

GABRIELLA KARLGREN.
F. Hasselberg, Jonkdping.
Anka efter laroverksadjunk-
ten Johannes Karlgren,
70 ar den 22 maj.

SIGRID EWERLOF.
F. Wahlstrom, Ro&nneholm,
Malmo. Anka efter Oversten

G. E. W. Ewerlof.

65 ar den 22 maj.

ADELE LINDSTROM.
F. Sallberg, Saltsjobaden.
Maka till grosshandlaren
Carl A. Lindstrom.

55 ar den 23 maj.

ELSA von WEYHE.
Froken, Stockholm, Lararin-
na vid Wallinska skolan.

Dotter till godsdgaren

Alfred von Weyhe.

50 ar den 22 maj. |

LINA JERNSTROM.

F. Borelius, Nora. Léararinna.
Anka efter provinsiallakaren
i Nora E. A. Jernstrom,
70 ar den 23 maj.

OLGA OLAUSON.

F. Schultzberg, Malmd. Maka
till bankdirektéren
Arvid Olauson.

60 ar den 22 maj.

INGEBORG DAHLLOF.
Froken, Goteborg. Redaktor
och utgivare av Kvinnornas

Tidning.
55 ar den 23 maj.

SIGRID SEBARDT.

F. Clason, Stockholm, Maka
till praktiserande l&karen,
med. doktor Carl Schardt.

50 &r den 23 maj.

blir enastdende lacker och delikat

Tartan

vacker om Ni

smaken samt valgrdddad och

endast anvénder
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LERI

LYDIA BRING.
F. Widman, Uppsala. Maka
till f. d. civilrAdmannen, v.
haradshévding Sven Bring.
70 ar den 28 maj.

GABRIELLA LINDBOHM.
F. frih: Kruse, Stockholm.
Anka efter oversteldjtnanten
‘Rolf Lindbohm.
60 ar den 23 maj.

CAROLA KARLSON.
Froken, Goteborg. Kontors-
chef. V. ordf. i Goteborgs

kontoristforening m. m.

55 ar den 26 maj.

GERDA NORDLING.

F. Jonsson, Ramldsa brunn.
Malarinna och grafiker.
50 ar den 28 maj.

MATHILDA SANDBLAD.

F. Sjogren, Séndrum, Halm-

stad. Maka till kyrkoherden

i Sondrum, Nils Sandblad,
70 &r den 28 maj.

AUGUSTA ROSENBLAD.

F.  Burenstam, Stockholm.

Maka till forste hovstallméas-

taren Eberhard Rosenblad.
60 ar den 23 maj.

SIGRID EKMAN.

F. Ekman, Sodertdlje. Maka
till fiskeriintendenten, fil. d:r
Th. Thorsten Ekman.
55 ar den 28 maj.

HILMA LIDBECK.
Froken, Goteborg. F. d. fo-
restandarinna vid Goteborgs

Barnsjukhus.  Tilldelad JC.
Séllskapet Pro Patrias guld-
medalj.

NUMFORD

_ det halsosamma — Bakpulver



Veckans novell

DEN FORSVUNNA COLOMBINE

AV JULIAN STREET.

— APROPA DEN HAR KOSTYMBA-
len pa klubben i kvall, sade Archibald Wel-
kins, medan hans hustru, som sdg mycket
fortjusande ut i pastellbla linneklanning,
serverade morgonkaffet, s tycker jag inte
riktigt om idén, gor du, Natalie?

Hennes stora bla 6gon riktades undrande
mot honom, nér hon fragade! Vad tycker
du inte om, min van?

— Ah, den dar dumma idén, att man och
hustru skola kla sig p& olika platser och
icke veta om varandras kostymer.

Under de atta ar de varit gifta, hade
lian ofta blivit forbryllad 6ver hennes satt
att forbli tyst, dd hon var av olika mening
mot honom och da hon nu icke svarade,
konstaterade han utforligare, vad han tankt
pd genom att siga: — Jag tycker det
vore béttre, att vi sade varandra, hur vi
skola vara kladda.

— Det fa vi se,
sade hon.

Men tanken pa hemlighetsmakeri ar ju
dumbheter, envisades han med en liten skymt
av hetta.

— Ré&ck mr Welkins marmeladen, sade
lians hustru till tjanstflickan.

Han tog sig sjalv marmelad och upp-
repade sedan. Jag tycker det & dumheter
alltsammans.

Men hon svarade icke. Han hade aldrig
kant en kvinna med en sadan férméaga att
tiga som Natalie. Det gav henne en mystisk
makt.

— Kyparen pa klubben sade, att det>
kommer mer &n femhundra ménniskor, fort-
for han. Det betyder att det blir ett blan-
dat sallskap och jag skulle vilja veta, vad
du har for kostym, sd att jag kan se efter
dig.

— Det ar rart av dig, svarade hon, men
jag ar sidker pa att ingen behover se efter
mig.

— Kanske det behovs, forklarade han.

— Ah jag tror inte det, inte pd var egen
klubb.

— Men jag sager dig, att det Dblir ett
blandat séllskap. Du &r en fordomt vac-
ker kvinna och blond. Och d& hon ater
satt tyst, tilldde han med en ton, som
tycktes innebdra en antydan till foérebra-
else: Blondiner vécka alltid mera uppmark-
samhet.

— Tag -litet rostat bréd, sade hon till
honom, da jungfrun ater visade sig. Han
tog en skiva och vantade, tills hon ater
lamnade rummet.

— Du vet mycket vél, forklarade han,
att kostymbaler géra maéanniskor hansyns-
Iosa. De ké&nna att faltet ar fritt. Det
kommer att drickas atskilligt ocksd — folk
gor det efter forbudet. Det ar ocksd ett
skal varfor jag vill veta det.

— Veta vad? !

— Vad? upprepade han retligt. Precis
vad jag fragat dig, hur du kommer att
vara Kkladd.

— Jag tycker inte det vore ratt att sédga
det, sade hon. Vad tycker du om den har
skinkan? Det &r en ny sort.

— HOr du, sade dian skarpt — du kan
inte avspisa mig sd dar. Du sager, att
ingen behdver se efter dig, men ditt minne

dd vi ta av masken,

Standigt stigande

LTS

-tycks inte vara sd gott som mitt.

En fin och fjarilsluftig berattelse om de

tvd akta makarna, som gingo pa maske- |

rad och mottes. Eller mottes de inte? \

__ja, den lilla Colombine ”hade en s&- \
dan formaga att tiga”.

S o ———

Fore din
flirt med den dar spréattiga franska offi-
ceren, som du foll for, trodde jag ocksa,
att ingen behdvde se efter dig, men jag
tror jag... Han tystnade.

Nar han kastade henne i ansiktet den
enda obetanksamhet, hon begatt under sitt
aktenskap, dngrade han det Ggonblickligen.
Det gjorde han alltid. Han sade alltid
till sig sjéalv, att det var lumpet av honom
att fortsatta att pdminna om det, och att han
aldrig mer skulle tala om det. Besynnerligt,
att han icke kunde komma oOver den svart-
sjuka, denna episod for flera &r sedan hade
lamnat kvar hos honom, da hon &anda all-
tid sedan dess varit s& forsiktig. Det hade j
alla fall bara varit en latt flirt, och frans-
mannen var icke s& ung. Medan han sade
sig sjalv, att han var en dumbom, som allt-
jamt tankte pa detta, och en &annu storre
dumbom, som tjatade om det, steg han upp
frdn bordet, forargad pa henne och pa
sig sjalv.

I HeHIn

Trasmatta, vavd av fru Selma Gyllenspets
vid 85 ars alder.

Iduns trasmattetdvlan har tydligen slagit an — un-
der den senaste veckan har en mangd trasmattor
fran alla landets hoérn inkommit till 1dun och fyller
nu ett helt rum pa redaktionen. | den stora sam-
lingen hitta vi bl. a. ovan avbildade matta, som
Vavts av en 85-arig dam.

Prisbeddmningen sker nu omedelbart och darefter
hoppas Idun att kunna anordna en utstallning av de
insédnda trasmattorna. Mera om detta och tévlingens
resultat i ett kommande nummer av ldun.

FRAN ENGELSKAN AV ELLEN RYDELIUS.

| diskretionens intresse hade man ordnat
sd, att de gifta damerna skulle dta middag
och Kl& sig tillsammans i vissa hem i grann-
skapet, medan de dkta mannen &to rpiddag
och kladde sig i andra hem, och alla skulle
komma till klubblokalen maskerade. Alltsa
lat Archibald Welkins sin hustru och hennes
vanner anvanda limousine-bilen, tog véaskan
med kostymen — den antogs géra den, som
bar den, lik kung Charles Il, — kérde i sin
gula landsvégsbil till Tom Baynes, déar han
fann en grupp herrar, somliga av dem re-
dan iférda sin stat, somliga halvkladda och
alla med cocktailglas i héanderna.

D& han ifort sig den kungliga peruken
och knébyxorna och druckit tre cocktails,
bdrjade han &ndra mening om kostymbalen.
Det var en lustig idé med detta hemlighets-
makeri. Han skulle ha roligt. 1 alla fall
borde Natalie ha berattat, vad hon skulle
lia for kostym, nar han fragat henne. Han
kénde annu en smula gramelse 6ver detta.

Tom Bayne nade en fortrafflig vinkal-

lare. Vid middagen serverades stora cock-
tails, och hans skotska whisky var ovan-
ligt god. D& Archibald Welkins gick dar-

ifran tillsammans med de andra, fick han se
sig i spegeln och gillade spegelbilden. Ju-
velstjarnan lyste briljant pad brostet, de
svarta silkesstrumporna framhévde vaderna,
som voro fina vador, och han tyckte att den
langa, morka, lockiga peruken gav honom
ett mystiskt utseende. Vad brydde han
sig egentligen om Natalies véagran att saga
vad hon bar for kostym. Han ténkte inte
alls oroa sig for Natalie i kvall. Visst inte.
Han hade erbjudit sig... det var tillrack-
ligt. Hon visste icke hur han var kladd
heller. Ja minsann, han skulle roa sig
grundligt. Med en arabisk sheik, en kines
och en soldat i kontinentalarméns sadmsk-
"skinn och blatt som passagerare, korde han
till klubben, varvid han mand6vrerade bi-
len helt flott och for att undvika att bli
igenkdnd genom bilen, stéllde han den
bredvid uppkorsvagen pa litet avstand fran
huset och 'gick tillsammans med sitt séll-
skap fram till ingdngen. Dorrarna och de
franska fonstren stodo 6ppnaj dansen hade
rédan borjat och de kunde hora mnsikéb,
medan de gingo Over graset. Inuti balsa-
len stannade Welkins 'for &tt betrakta det
livliga skadespelet. Maskerade soldater,
clowner, kulis, hovgunstlingar, tjurféktare,
odalisker, kvinnliga jockeyer, geishor, har-
lequiner, cowboys, spanska senoritor, man-
dariner, pirater, nymfer, turkar, vaglieros
och boénder virvlade omkring till jazzorkes-
terns toner.

Under det han monstrade dem, dar de
kretsade forbi, tyckte han sig ké&nna igen
sin hustru. Hon var kladd — om det verk-
ligen var Natalie — som fransk hovdam
med muscher, pudrad peruk och en klan-
ning med panierer av blommigt siden, och
hon dansade med en romersk gladiator.
Han sdg pa henne, da hon dansade genom
hela rummet. Léangden, figuren, hallningen
var Natalies, och kostymen hade en var-
dighet, som var karaktéristisk for hans hust-
rus smak. D& hon hade dansat forbi flera
ganger, var han alldeles saker pa sin sak.

(Forts, i nasta n:r.)

forsaljning ar det basta beviset for att hogsta kvalitet for-
enas med l&gsta pris hos K. F:s margarin, som tillverkas
av Kooperativa férbundets margarinfabrik, landets ledan-

de, 0. séljes endast i konsumtionsforeningarna landet runt.
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HANT

FRAN RODAKORSVECKAN TILL EN
MATTUTSTALLNING.

Till vénster: Prins Gustaf Adolf inskrives i Rodakorset.
tidlighet i Kungstradgarden under Roda Korsveckan.

Den lackra rokokotablan Blindbock”, som uppfordes vid Roda kors-

OCH

En hog-
Till hoger:

festen pa Operan.

HANDIGT

Overst t. v.: Pastor C. L. Nylund vid sin mattknytning. Den stora mattan, som ses har, har
"aven knutits av pastor Nylund. T. h. Bland herrar mattknytare finner man manga offi-
cerare — l6jtnant Claes Odhner haller just nu pa med en matta for sitt nya hem pa

Smedsslatten. Nertill t v.: Tva mattor, som knutits av herrar.

Den oversta av kapten R

Ekstrom och den pabérjade av professor E. Hubendick.

Herrarna ha fatt en ny hobby. Och dartill en sa
sympatisk, hemtrevlig och lukrativ hobby att man
har all anledning gladja sig darat. Det kanns
nastan som en flakt fran gamla goda tider med
familjesléjd kring aftonlampan — — —

Herrarna ha blivit mattknytare — det &r den se-
naste nyheten.

I systrarna Hultgrens textilatelj¢ dppnades forra
veckan en utstéllning av handknutna mattor, fortju-
sande saker, som komma ens husmoderllga hjarta
att varka av atrd. Nog hade man hort talas om van-
ner och bekanta som knoto mattor, men att dessa
mattor kunde bli ndgot annat 4n sma obetydliga
kuriosalappar hade man icke forestallt sig. Men
nu fick man se att de hemmaknutna mattorna dels
kiinde vara konstverk, dels med tdlamod och energi
goras stora nog att ticka ett stort rumsgolv. Och
sd som extra Gverraskning: de flesta mattorna hade
knutits av herrar.

”Herrarna &ro alldeles vilda pd mattknytning”, fa
vi hora av froknarna Hultgren. “Nar de en gang
borja vilja de aldrlg sluta.  Och s& fort och inten-
sivt de arbeta!”
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Man hor att froknarna Hultgren &ro stolta Gver
sina manliga kunder. Och de ha alla skal dartill.
Se bara pa den stora salsmatta, som pastor och fru
C. L. Nylund knutit pa tre manader!

Bland herrar mattknytare i Stockholm finna vi
flera med bekanta -namn — granade, respektingi-
vande man med larda, digra yrken, som inom hem-
mets fyra vaggar agna sig at den blidaste idyll. En
av de duktigaste mattknytarna &r f. stadskommi-
nistern, pastor C. L. Nylund, som efter sin stora sals-
matta redan ar i fard med ett nytt arbete. Ny i
yrket som mattknytare men icke mindre livligt in-
tresserad ar professor E. »Hubendick; han har nyss
Baborjat en matta, som antagligen kommer att er-
juda lamplig ferlesysselsattnlng under sommaren.
Officerskaren hagnar ett pafallande stort antal matt-
knytare — kontrasterna motas, efter krigiska be-
drifter om dagen den fredliga |dogheten i hemmets
vra pa kviéllen. Kapten R. Ekstrom, Igjtnant E.
Melcher, I6jtnant C. Odhner &ro nagra namn ur ho-
gen. Aven affarsvarlden ar slutligen representerad
med direktdren i Scania Vabis G. Lindmark, som
har en utomordentligt vacker matta utstélld.



N A RENS

NU AR BROLLOPSSASONGEN

Det enklaste ar ofta det vackraste pa en
brud. Har en slat brudkladning, som an-
tingen kan %dras i silver eller i tjockt vitt
siden. Tyllsléjan &r kantad med en spets.

MANADEN MAJ AR DEN AV ARETS
tolv manader som i Paris ar mest anlitad
i och for brollop. Naturen star da i sin
fraschaste skrud, och manniskobarnen lik-
som faglarna satta bo. Standigt ser man
framfor kyrkorna den roda sammetspallen,
som berattar att nagot férmoget och lyck-
ligt ungt par dar sammanviges.

Liksom Jakobs kyrka &ar kyrkan Saint
Honoré d’Eylau det tempel déar de férnam-
ligaste brollopen i Paris &ga rum.

Ett mondant brollop, dar hogadeln stamt
mote, var det som h&romdagen forsiggick
i ovannamnda kyrka mellan greve Anne
Jules de Noailles och Mademoiselle Hélene
de Wendel. Brudgummen &r son till den
kdnda forfattarinnan Anne de Noailles.

Det var en lysande brollopsskara — sa
mycket titlar, juveler och parlor har jag
séllan sett samlade. Akta vara alltsam-
mans.

Bruden var fortjusande, smart och eterisk
i sin vita drékt. Brudkladningen var av
elfenbensvit satin med hovslép, och hela
sl6jan av dkta spets. Vid pannan var den
hophallen av ett diadem av orangeblommor
och pérlor.

Som brudnabbar fungerade tva nétta
smaflickor i skar taft, medan brudtarnorna,
som beledsagades av sina kavaljerer, upp-
togo kollekten efter den kyrkliga ceremo-
nien, voro i aprikosfargad crépe och deras
bossor eller havar vad man nu skall kalla
dem, riktiga sma konstverk i samma, siden.

INNE.

Ett mjukt och vackert sloj-
arrangemang.

PARISBREV TILL

T 1D

IDUN.

8 T

Den nunnelika bruden med. slojan som ett dok &r mycket pa modet i
Paris och London.

En sot liten krinolinbrud i kléadning av

vit taft eller sammet, broderad med pérlor.

Sl6ja kantad av spets, som dvenfar bilda

diadem — ett enkelt och tilltalande satt
att l6sa diademfragan.

Efterat gav brudens fordldrar en magni-
fik lunch 1 sitt privathotell. Det var med
ett ord ett verkligt stort brollop.

Alla brudar hava icke slgjor av akta spet-
sar samt péarldiadem. Det hindrar ej att de
kunna vara lika séta i tyllslojor och dia-
dem av orangeblommor.

Dottrar fran fornama, konservativa hem
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Brudkladning i crépe de chine. Prickig tyllsloja,
diadem av silver, broderat med straparlor.

bara vanligen vitt siden till bruddrakt. Dock
ser man numera ocksa bruddrékter av sil-
verspets eller silvergaze vilka onekligen &ro
mycket praktfulla och klddsamma. Worth,
som bland de stora skrédddarna har namn
om sig att utféra de vackraste bruddrik-
terna, anlitar dven silvertyget, ehuru han
foredrar det traditionella blanka sidenet.



A B-PER

NS
STICKMASKINER

) overglansa
alia andra fabvihLat

Svenskt arbete. Svenskt material.
30 ars erfarenhet. 20 A&rs garanti.
Saljas pa bekvdma avbetaln.villkor till sankta priser.

t-B. PER PERSSONS VAF- och STICKMASKIN

Fack 517. Stockholm 1.

fSilo nitamui *Utoklacl

Ar ensamstdende i | den svenska
marknaden. Avvisa efterapningar.
Fris 26 ore.

ENASTAENDE
HALLBARA
ELEGANTA

PUMPS, SLEIFSKOR.
SANDALER,
GYMNASTIKSKOR

RYSKA GUMMI- FABRIKS A.-B. MALMO

Brudkladningar helt i spetstyg eller i
crépe forekomma mycket. Det sistnAmnda
materialet ar mjukt och poetiskt i brud-
drékt, men har icke Over sig samma festi-
vitas som det blanka sidenet. Det statliga
silvertyget (eller silverspetsen) har en liten
bismak av rysk balett, som gor att det har
en mangd motstandare inom skraddarkaren.

Vid franska brollop forekomma endast
ett eller tva tarnpar, vilkas uppgift det ar,
som sagt, att samla in pengar till forsam-
lingens fattiga. | England kan man rakna
anda till femton brudtarnor, alla lika
kladda, i skart, i blatt, i lilas el. d., for
att satta brudens drakt i relief.

Franska brollop forsiggd vid tolvtiden,
och sedermera intages en kall lunch i bru-
dens foraldrahem, dar brdllopspresenterna
aro utstéllda. Bland det stora antal gaster,
som forekommer vid ett mondéant brollop,
kan med latthet insmyga sig mindre ange-
nédma individer, dven de hogtidskladda, var-
for man vid dorrarna ofta ser posterade
gentlemen, vilka tillhéra detektiva polisen.

Eftersom brollopet dger rum pa dagen
bara damerna hattar till sina eleganta efter-
middagsdrékter och herrarna, foérutom
brudgummen och faderna, redingote, jac-
kett eller kavajkostym. PARTOUT.

Students”™an vill ha sin egen

studentmadssa.

DEN INKOPTES | ETT ANFALL AV
overilning for att sedan fegt doéljas i en
byréldda. Signaturen uppférde med sorg
utlagget pé »Forlorat». Pa landet — bland
oxar och kor — kunde den mdjligen an-
vandas. Men vem véagar val chockera en
Kungl. huvudstad med en ny studentmossa?
Betdank! En mossa med pittoresk tofs i
strangt skraddarsydd omgivning ...

Allthog — Paul Bergstréom création vilade
i sin lada tills Fastmannen, en viktig faktor
i den moderna studentskans liv, fallde ut-
slaget: »Mycket kldadsam !» Ogonblicket dar-
efter dinglade den nya mdssans tofs ned
langs signaturens vanstra axel. Handlingen
angrades ej, om det dn var som ett bad
i isvatten att bege sig ut i manniskovimlet.
For en svenska &ar det alltid obehagligt
att véacka uppseende ...

Men kénslan jav obehag forsvinner snart
for intresset att se hur olika manniskor rea-
gera. Bara att komma in i en sparvagn ar
ett sant frosseri i ansiktsuttryck och miner.
Allt talar dock till den nya mdssans favor.
Saval de aldres vénligt smadmysande: »Jasd,
det &r den nyal» Att unga damer och back-
fischar tydligt ogilla Paul Bergstroms mdssa
betyder for en klok kvinna endast att den
ar kladsam. Vilket varje man kunde saga
henne.

Signaturen 6verraskar sig med att grubbla
Over sitt eget ordval. »Klok kvinna?» Var-
for inte »klok studentska»? Och det gar upp
for henne, att vara dagars studentska be-

Iduns byra och expedition,

Maéstersamuelsgatan 45, Stockholm. 1 _

Redaktionen: — KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser :

a textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhgjn.
och Platssbkande 25 ore, for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar .15 Helt ar
Halvt ar 8 Halvt ar
Kvartal 4 25 Kvartal

598 -

JSTEINWAY1

.4..SON.SJ

E&aAMASEKTTOL:
LUNDHOUtS PIANOMAOASIN

STOCKHOLM «JAKQa3BEROt»QAXAy«SR.

Om skatan storer din sinnesfrid
och spar férkylningstid maj—augusti,
den risken kan du da strunta just i,
om du Caruso har kopt i tid.

Farga svart

med

Hemfargen Hérvans

leformsmt

Att farga ett felfritt
svart ar ej sa latt, men
med Harvans Reform-
svart far Ni alltid den
riktiga djupa och rena
svartan.

A. W. Herdins Fargverk

Falun.

Vid
Engelska sjukan
Bleksot
Skrofler

och aptitloshet hos barn i alla al-
drar har Emulgon (vitaminrik
fiskolja i forening med Phospho-
Energon och kalk) givit utomor-
dentligt goda resultat. Redan ef-
ter kort tids anvéndning ?er sig
en markbar forbattring tillkénna,
aptit och vikt 6kas, somnen blir
lugn och stérkande.

Under rekonvalescens och svag-
het fororsakad av klena lungor,
kortelsjukdomar, blodbrist etc. &r
en Emulgonkur synnerligen val-
gdrande.

Giv Edra barn

EMULGON

Fas pa alla apotek i originalfl.
om 200 och 1.000 gr.



Den som icke
ar frisk,

besvars av Magsyra och Huvud-
vark, Reumatism - samt vark i
kroppen rekommenderas att an-
vanda en huskur med Frukt-Salt-
Samarin och rensa mage och tar-
marna frdn osunda rester, utdriva
urinsyran frdn kroppen samt upp-
friska blodet, s &tervinnes hélsa
och krafter.

Frukt-Salt-Samarin verkar val-
gorande pd hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2.50 som réacker till 50
las Samarin halsovatten. Séljes
a Apotek, i Drog-, Kemikalieaffa-
rer m. fl. stallen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

osvikligt medel mot mal
Grhalles i alla kemikalieaffarer
A. Sandstrom & C:o0, Géteborg

Strumpstoppning
med maskin,

En nyuppfunnen billig och
praktisk hastighetsstoppare
som envar bor for-
skaffa sig.

En firma i Malmd har nyligen ut-
slappt i marknaden en liten praktisk
apparat, benamnd *’Stickstrumpan”, for
stoppning av strumpor, trikdvaror, lin-
ne och vavnader av alla slag.

”Stickstrumpan” &r genom sitt kva-
litetsarbete en for varje hushdll oum-
béarlig, praktisk o. oovertrafflig artikel.

Under det att forr stoppning av
strumpor och uppbéttring av linne ofta
for husmodern var ett moédosamt och
besvarligt arbete, blir det numera med
hjalp av hastighetsstopparen *’Stick-
strumpan” ett rent ndje Det arbete,
som forr tog timtal i ansprdk, utrattas
med hjalp av “’Stickstrumpan” pd nag-
ra f4& minuter. Handhavandet av appa-
raten ar sd lekande latt att var och en
genast kan pdbdrja att arbeta med den-
samma. Varje litet barn, ja, t. 0. m.
personer med svaga Ogon &ro i stand
att med hjalp av ’Stickstrumpan” ut-
fora det finaste arbete. Apparatens for-
delar och den tidsbesparing som upp-
nds genom anvandandet av densamma
kan icke nog framhéllas Den med
apparaten utférda, regelbundna vavnin-
gen kan omojligt jamforas med ett
for hand utfoért arbete. Det besvarliga
och tidsédande handarbetet bortfaller
om Ni anvénder Eder av *’Stickstrum-
pan”. Hastighetsstopparen *’Stickstrum-
pan” &gnar sig for all slags stoppning,
frdn finaste linne till de grovsta ylle-
strumpor. Gammalt upprepsgarn kan
anvandas lika gott som nytt.

»’Stickstrumpan” inbesparar tid, ar-
bete och pengar och bor ej saknas i
nagot hem.

Apparaten, val emballerad och for-
sedd med pdborjat provarbete samt ut-
forlig bruksanvisning, erhélles for det
billiga priset av kronor 3:90 plus
frakt, och rdda vi envar som &nnu egj
forskaffat sig densamma att genast till-
skriva fabrikanten. Adressen ar endast
Sydsvenska Maskinimporten, Avd. 12,
Malmo.

Firman antager &ven agenter & alla
platser mot hog provision och fast I6n.

(Annons.)

stdmt i forsta hand kénner sig som kvinna.
Hon har funnit sig sjalv. — hérmar inte
langre sin manliga kollega i skick och klé&-
dedrakt. Om hon &n &r shinglad och gar
pad laga klackar, &r det inte direkt en stra-
van att vara lik mannen. Hon ar en kvinna
bland kvinnor och lyder Modet.

Men idén med den nya studentmdssan
ar ju endast ett utslag av kvinnligt koketteri.
Den betyder nog ocksa, att studentskan kan-
ner sig hemma i garde vid universitet och
hogskolor. Hon smyger ej langre omkring
dar pa nader 1 ndgon slags manlig skyd-
dande forkladnad. Hon ar ej ett experi-
ment langre.

Ingen kénsla av pietet hindrar val den mo-
darna studentskan att lagga bort den gamla
mossan. Den var dock ett 1an av vara man-
liga kolleger. Visst hanga ménga glada,
ljusa minnen fast vid dess vitduniga sam-
met, men anda. .. BADINAGE.

Herrgardsromantik i var tid.
(Forts. fr. sid. 589.)

| biblioteket som forut varit kok och
som &nnu ses avdelat pd mitten av ett
stenvalv hanga attartavlor p& de smala vagg-
utsprdngen mellan bokhyllorna och ligga
fornfynd i skdp med glasdorrar. Dar é&ro
stendldersdolkar och yxor av flinta, alle-
handa verktyg, en armring av jarn, ett ros-
tigt svard och en riddarsporre som blivit
funnen i — en nunnas grav. Amne nog
for en romantisk novell!

I hallen véntar emellertid kaffebordet.
Dar fa vi hora litet om slottets historia.

Var det ursprungliga klostret legat vet
man inte, troligen nagra steg langre ned-
at sjon, dar nu nagra hoga lindar std. Det
omtalas som munkkloster redan 1257 och
som nunnekloster 1268. Ar 1518 inneha-
des det av Severin Norrby, sedan véxlade
det ratt ofta &gare tills det efter en mel-
lantid i privat d4go ater 1658 vid Roskilde-
freden blev svenskt kronogods och 1686
indrogs till kronan. Tva &r senare utarren-
derades det till en friherre Gyllenpistal men
kom sedan &ter i privat 4go och koptes slut-
ligen 1745 av Greve Joakim Beck-Friis RR
som det stdr pa stamtavlan. Allt sedan dess
har det varit i Beck-Friiska sléktens &go.
Den nuvarande greven Corfitz Hans Beck-
Friis gar helt upp i egendomens skotsel.
Han alskar sitt hem, sin hustru och sina barn
och trivs bast hemma. »Ja, han &ar svar att
rubba», séger grevinnan med ett vackert
leende.

Grevinnan som vaxt upp i Narke, flyt-
tade till Stockholm, né&r fadern kom till
Gota garde och néar greve Lewenhaupt, se-
nare blev oOverste for Sodra skaningarna
kom familjen att bo i Malmd. 1908 vigdes
Cecilia Lewenhaupt vid Corfitz Beck-Friis
och 1911 flyttade det unga paret till Bor-
ringe kloster.

»Det ar som om ett fideikomiss bunde
manniskorna vid sig med nastan oslitliga
band, som om det bildade en fast punkt
i tillvaron at en,» sager grevinnan med sin
tankfulla, varma rost. »Jag ar lycklig over
att mina barn fi vaxa upp har dar de ha
det sd skont» — och dar jag ar till hands
for att skydda dem fran allt ont, kunde
grevinnan ha tillagt. Barnen &ro valupp-
fostrade och klardgda som sin mamma. Det
ar bast att vanda sig till dem for att fa veta
grevinnans alsklingssysselsattningar.

»Vad brukar mamma goéra om dagar-
na,» frdgar jag en av smaflickorna, som
just nyss visat sin skicklighet p& piano.

»Stoppa handdukar pad maskin», svarar
barnet genast »och falla handdukar och stic-
ka jumprar at oss.»

»Och mala och viva,» sager unge herrn.
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Varfor ej forsoka det?

Pa kortare tid och med mindre arbete
erhaller Ni med Bon Ami ett resultat
vid fonsterputsningen, som Ni med
andra putsmedel och metoder aldrig
skulle kunna uppnd. Den gravita mas-
san hos Bon Ami &r av en sadan sam-
manséttning att den ldser upp och su-
ger till sig smutsen och verkar, sedan
den torkat, som en mjuk, men grundlig
polityr, vilken till skillnad fran under-
haltiga putsmedel vare sig skrapar eller
repar, utan ldmnar den putsade ytan
blank, slat och glansande som silver.
Var praktiskt. Befria Eder fran ono-
digt besvar och onddig tidspillan ge-
nom att Gverga till Bon Ami. Ni kom-
mer aldrig att angra Eder.
Séljes overallt.

Tag litet Bon Ami
pa en fuktig trasa.

Stryk pa fonstret.

o . Gen.-agent: A.-B. Hugo o0sterberg,
Far torka en minut. 9 ¥ 9

Stockholm 6.

Damma av med en
mjuk, torr trasa.
Fonstret &r glan-
sande klart i en
handvéandning.

Pris 40 ore.

Gor aven aluminiumkéri
blanka som nytt silver.

Sanitetsbindan

PURISSIMA

slangbinda av kemisk ren bomull
med fetbaddsinlagg. Forséljes &
apotek och i tekniska afférer.

Tillverkas av
A -B. ASTRA,

Sodertélje.

Beckers
Lino=lackfarg

gbr gamla, slitna lino-
leummattor som nya.

V*

Séljes hos alla farghandlare.



Skdnhet, framtrollad
under somnen.

Ni far en vacker frisk hy,
medan Ni sover.

Har Ni nagonsin fatt veta, hur latt

och lekande Ni kan erhalla den dar

rena, klara hyn, som forédlar an-

siktets utseende? Den framtrollas
medan Ni sover.

Den varldsberémda POND’S COLD CREAM innehéller de
huden narande och renande amnena. Ni behover endast varje

kvall,

innan Ni gar till vila,

ingnida Edert ansikte med

POND’S COLD CREAM. Dérvid befrias det fran dagens
damm och orenlighet, samtidigt som huden erhéller den na-

ring, som under sdémnen trénger in genom porerna.
ndring ar oumbarlig for den teint,
uppna den skara_ friska ungdomllgheten

Denna
som skall bevara eller
liksom den haller

rynkorna pa avstand Iangt in i alderdomens host.
ND’S COLD CEEAM ar salunda en natt-cream. Till

E{ a Icreamer aro
Al

,att de
era varandra 3 so¥1 E h att. ili’sammans
er bevara de den frjs ghyn kvmnans ornamsta

Det huvudsakliga arbetet forsuggar medan NI sover.

denna ansluter ﬁ
EEAM, SOm S ddar
enna, re m m
i

%en mot sﬁ lBlast '8‘&‘1' d A,

S i i S, Dol ot
framstal

en ocl

Detta &r

den stora underbara 6verraskningen och sanningen.

POND’S VANISHING CEEAM oeh

POND’S COLD

CEEAM kan erhdllas overallt i burkar a Kr. 2: 50 och

Kr. 5. — i tuber a Kr. 1 — och Kr. 2. —

f~ mm—— Mot inséndande av 20 dre i frimarken till porto

KX! ULIA
FIr.

PONDS’S Generalagentur:

oc]j emballage sanda vi Eder gratis provtuber
av saval Cold am som _Vapishing Cream.
Galler en vecka ran den 22/? jg

Pilestreede 19—25, Képenhamn K.

~ Cold Creamand
Vanishing Cream

De velocipeder
man trivs med...

s4 kan man i f& ord sammanfatta
alla de goda egenskaperna hos

WIKLUNDS
VELOCIPEDER

som med solid konstruktion
forena latt gang och for-

nam elegans.
Vid Gikt Ischias Huvudvark
Influensa Nervsmartor

anvandes TOGAL med snabb och saker verkan &ven i
hardnackade fall och utan skadligt inflytande p& mage
och tarm.

Smartorna forsvinna omedelbart, och urinsyran utskil-
jes starkt ur kroppen. Togaltabletter finnas & alla apo-
tek till Kr. 2.40 och Kr. 0.90 pr glas.

Filtar och Schalar

ungherr-, damtvatt, stérksaker och all

slags fintvatt.

Bast och billigast. absolut storsta sortering och billigaste

priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-

Tvattcentralen, Tunnelg, 17, 0. g., Sthim gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

Ring. Tel.

Riks 22 59 eller Norr 117.

Mot omgaende bestéllning kan strax levereras ett antal
forstklassiga mobelgarnityr for tradgardar och verandor,

tradgardssoffor,

Mark val!

RONNEADALENS AKTIEBOLAG, Billinge.

parksoffor, kyrkogardsbankar, strand-

och tradgardsvilstolar.

Vardade tradgardar fordra vara stilenliga, vitlacke-
rade, mycket solida mdbler. Moderata priser. Be-

gar uppgifter.
Rf. 38.

»0Och skodta kycklingarna och blommor-
na» infaller den andra lilla flickan, som
ocksa garna vill vara med pa ett hom nar
det géller hennes mammas meriter.

»Ja grevinnan hinner med allting>», sé&-
ger barnens lararinna med beundran i ton-
fallet.

Né&r Jag far stdr grevinnan ute pa trap-
pan, fastan regnet star som spén i backen
och fragar om jag inte vill lana en kappa.
Grevinnan inte bara hinner allting sjalv utan
hon hinner ocksa tanka for alla i sin omgiv-
ning, det var mitt sista ljusal intryck av hen-
ne, medan bilen susade bort genom den
fallande skymningen.

INGEBORG BJORKLUND.

Svenska kons*narinnor i Rom.
(Forts. fr. sid. 592.)

bott och dar prof. Teodor Lundberg annu
bor. Dar arbetar Gunnar Torhamn just nu
pa ett par stora kartonger, utkast till hem-
ifran bestallda altartavlor, och tillsammans
med honom arbetar hans unga fru, tidi-
gare kand under namnet Ingegard Sjo-
strand. Hon sysselsatter sig dock icke
med kyrkodekorativa ting -r- hon malar
akvareller och skulpterar. Och skoter hem-
met. Ty den Torhamnska ateljén har myc-
ket av hem &ver sig, en ifrdga om ateljér
ingalunda vanlig sak. Att skapa fram hem-
stamning ur en 0dslig och kal studio ar ej
den minsta konsten. »Men jag far ocksa
sa litet tid over for det egentliga arbe-
tet», sager fru Torhamn en smula klagan-
de. »l alla fall kanner jag pa mig, att
nasta vinter kommer jag att arbeta all-
deles forfarligt» tillagger hon leende.

Fru Jane Ullman, fodd Gumpert, och
gift med den bekante Iandskapsmalaren Sig-
frid Ullman, en bror till forfattaren Gustaf
Ullman, haller for dagen pa att kopiera
portratt i Palazzo Corsino, en gang drott-
ning Kristinas residens, medan hennes man
malar nagonstades ute pa Campagnan. Bada
konstnarsmakarna ha brattom det géller
att begagna tiden medan varen varar, som-
maren kommer da ingen kan verka — at-
minstone ej i Rom. Herrskapet Ullman bor
pa Via Bergamaschi, naturligtvis_hos Meni-*
cucci. Finns det egentligen nagon enda
svensk konstnar, som ej nagon gang i sitt
liv bott hos Menicucci — i nagot av de
manga rummen innanfor den valdlga »Sa-
lotton», varifran langa, smala gangar leda
ut &t alla hall, alldeles som i en medeltida
rovriddarborg. Men Casa Menicucci ar i
motsats till sa manga andra italienska fram-
lingshem intet révarnaste, dar kan man lita
pa att alltid bli arligt och gott bemott och
villigt betjanad av den gamla hederliga Pia,
som visserligen aldrig kan lara sig ett namn,
men trots det aldrig tar fel pa sina »svedesi»,
de snélla svenskarna.

Alldeles som fru Torhamn sysslar Ella
Granqvist med bade skulptur och mal-
ning. Men forresten ar hon pa brollops-
resa. Det ar namligen helt kort tid se-
dan hon utbytte det bekanta danska nam-
net Testoff mot sitt nuvarande och for-
enade sina 0den med redaktor Erik Gran-
qvist, k&nd under signaturen »Knort». De
unga tu larde kénna varandra uppe i konst-
narernas egen lilla bergsby, Anticoli Cor-
rado, denna farliga sommaridyll till stad,
som varje ar forpassar allraminst en skan-
dinavisk konstnar in i aktenskapets hamn.
Senast var det den unga malarinnan Karin
Meyer, som Holland annekterade fran oss.
Varning for Anticoli, unga konstnarer! Med
de lyckligen fangna séga forstas »Viva Anti-
coli».

Den beromde tjeckiske malaren Braz-
das fru ar svenska och fédd Posse. Aven
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BLOMOSTER
halsningar

dver hela jorden.

Kungl.
Hovleveranto'r

Bestallningar & blommor ombesorjet
kostnadsfritt under garanti fér omsorgs-
fullt utférande & alla platser av

VASA

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.
Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa.
Medlem av Foreningen for blomsterbe-
stallnigsformedling samt de internatio-

nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

Sg”del med CRlommot—/

Vara nvnlka [nstrvmonl Sro bSit och
iforhallande HB kvalitér billigast

MALMSJO - BIILBERO
OSTLINDtALMQUIST
GUSTAFSON i UUNGQVIST

~ RALIN

GAVLE ORGELaPIANOF. |

Bland var stora
sortering
i

Dam-Strumpor

framhéllas  mercerise-
rade prima bomulls-
strumpor till

Kr. 2:25.

I rikhaltigt fargurval.

tfaulll$)eTastrorin%
74—78 Drottninggatan 74_78.
STOCKHOLM



Def bekanta smfirl-
stillande medlei
Aspirin-
Tabletier faayeii..
Endast de dkta tablet-
terna med bandarol
och garantimfirke bora
anvandas vid forkyl-
ningssjukdomar, in-
fluensa, huvudvark

och tandvark.
Erhdllas pa alla apotek.

beEHSTE*

NV StABTINIPIANINON

HOFFMANN™*

MALMSKILLNAOSG'OSa

At den lille halslakar’n
bor Du dig foértro.
Tulo — hans pastiller —
aro halsens A och O.

ti

Astma lindras
ogonblickligen.

En erkand lakare vill bevisa detta
for alla astmasjuka i Stockholm.

Det djarva pastdendet att det
svaraste ~ astmaanfall gonblickli-
gen kan havas, dr, nar det kom-
mer fran en si framstiende auk-
toritet som Dr R. Schiffman, av
intresse for alla astmasjuka. Dok-
torn Onskar se sitt botemedel
Asthmador provat av alla astma-
sjuka i Sverige for en ringa pen-
ning och har darfor stallt om att
ett mindre provpaket under de
narmaste 5 dagarna eller sa lange
forrdd finns kommer att séljas
for endast 10 6re. Tillfrdgad om
anledningen hartill svarade han:
”Manga aro naturligtvis skeptiska
mot ett botemedel for astma och
nar man betanker det stora antal
sd kallade ’kurer som utbjudits
kan man knappast klandra dem
for det. Emellertid, jag pastar
att mitt medel 6gonblickligen ha-
ver den svaraste attack hur svart
och efterhangset an fallet dr. Den
Eatlent som far detta lilla paket
an p& tvd minuter avgora om
det ar sant som jag sager eller
icke. Och i senare fallet undgar
han ju vidare utgifter for ett
storre paket. Det ar rent spel el-
ler hur?” Och verkligen, nog ser
det ut som om ingenting kunde
vara mera arligt menat. Om Ni
lider av astma, bronchitis eller
tung andhdmtning boér Ni genast
forsakra Eder om ett 10-Gres prov-
paket Asthmador innan det be-
gransade antalet ar slutsalt. Dr
Schiffmanns  Asthmador kan er-
héllas & alla apotek i Sverige
till det billiga priset av kr. 3.55
och Asthmadorcigarretter till kr.
2.90. Om emellertid av naqon or-
sak det icke finnes att fa a Eder
plats bor Ni skriva till Dr R.
Schiffmanns Depot, Stockholm,
Postfack 752.

R

hon malar. Sedan manga ar tillbaka ar
familjein Brazdas konstndrshem ute vid Va-
tikanen ett av de mest valkdnda oeh mest
gastfria inom Roms intellektuella varld.
Prins Eugen &r, da han vistas i Rom, en
flitig gast dar. .

Och till sist ett enbart omndmnande av
ett par unga konstndrinnor fran Sverige,
som i vinter gastat Rom, men redan for-
svunnit den ena mot Grekland, den andra
mot Frankrike. Ty bade Brita HoOrlin
och Britta Nehrman kommo hit blott
for att studera. Arbetet blir ett resultat
av studierna — men darhemma.

Och i huvudsak blir det nog sa for alla
vara Rom-konstnarer. Italien ar bra for
en tid, men Sverige &r i alla fall Sverige!

BRAGE ENGEDAHL.

Om Cross-word.
(Forts. fr. sid. 590.)

slass pa trottoaren. Eftersom jag inte ar
med i A. B. S., som kommendanten Rosen-
blad, Balck, Bruno Liljefors och Albert
Engstrom blev jag illa berord av detta.
Jag lade ifran mig mitt paket och ingrep
med iver i slagsmélets .avvarjande.  Nar
detta var gjort och jag atervande till mitt
paket, stodo dar fem personer och bara
sago pd paketet. Tva av dem hade satt
sig ned. Allesammans sago fundersamma
ut. Jag sade:

— Det &ar bara ett par skor i paketet!
Ingen liter!

En av personerna lyfte pa hatten och
svarade :

— Det ar tidningen det ar fraga om. Vi
ha hittat ett Cross-word pa den. Tors vi be
om att fa medfélja till skomakaren och dar
erhalla tidningen sedan skodonen val aro
avldamnade?

— Med néje, sade jag.

Varpa de fem personerna foljde med mig
fram till skomakaren och dar fingo sin tid-
ning. Sedan slogo de lager pa trottoaren
utanfor och tillbringade déar de ndrmaste
dagarna.

Hittills har jag bara traffat en manniska,
som var fullkomligt fraimmande f6ér Cross-
word.

Det var faster Selma.

— Loser tant Cross-word? fragade jag.

— Attvaforsla?

— Jag fragar om tant léser nagra Cross-
word !

— Nej jag laser sa lite nufortiden. |
julas laste jag Hjalmar Bergman.

Tant Selma hor en smula illa.

— Ordflata, skrek jag. Det &r det
allra senaste!

Tant Selma satt tyst en stund.
sade hon:

— Ja, tank va folk hittar pa mycke nu-
mera. Nastan varenda dag ar det en ny
sorts kamning. FOrut bobbade dom eller
shinglade, som det heter, @ nu ska dom ha
ordflata. Ja si ungdomen nufdrtiden.

Tant Selma ar lycklig.

Darpa

Losningar.

Rebusen i n:o 16. Fem stader i Nordamerika
hava Odelagts av en fruktansvéard tornado. De lyck-
liga prisvinnarna, Svea Jerdén, Kdpmannabro, och
Karin Tennander, EKksjo, erhélla kronor 22:20
vardera.

Fixeringsbilden i n:o 16. Dackspojken synes
vénstra delen av bilden till vanster om det lilla
runda tornet; ansiktet ar vant neddt. Pristagare:
UIf Kalling, Eslév, Ingrid Falk, Uppsala, och Hans
Biorklund, L||tzengatan 12, Stockholm.

leerlngsbllden i n:o 17. Fageln synes upptill i
mitten pa blombuketten med huvudet nedatvant.
Margit Torell, Goteborg, Ninni Amark, Vinninga,
och Benita von Vegesack, Uppsala, blevo vinnare
av de tre bokprisen.
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CXjarldcm bastatandborste

Arlig varldsférbrukning éver
12 miljoner

3 STORLEKAR

for vuxna, skolungdom och barn

3 HARDHETSGRADER

harda, medelharda eller mjuka borst
ENDASTEN KVALITET

Erhalles hos apotekare, farghandlare,
frisérer m. fl.

AKTA ENDAST |
DEN GULA ASKEN

d¢natander
forstoras icke

Generalagent:

ENEQVIST, HOLME & Co. A.B.
VASAGATAN 15—17, STOCKHOLM

ZENITHS NYA SMORMARGARIN

AR TILL UTSEENDE, SMAK OCH
AROM FULLT JAMSTALLT MED
PRIMA MEJERISMOR..

av "Kompaniets” tillverkning &ro berémda for

sin stil och sitt eleganta utférande. Begar var
illustrerade katalog !
A.-B. NORDISKA KOMPANIET



Redovisning

”Fodelsedagen”  har
emottagit :

ytterligare

Transp. Kr. 1,090:50
T. T. G, Oskarshamn, 5:—;
Fru Hulda Samelius, Stockholm,
5:—; Eru Ida Nilsson, Halsing-
borg, 10: —; Fru Maria Moberg,
Véxjo, 2:—; Fru Selma Fogel-
berg, Genevad, 1:—; Fru Lisen
Hennings, Stockholm, 2:-—; Fro-
ken Elvira Helgesson, Tréalleborg,
1:—; A. F., Stréangnas, 2:—;
Froken A. von Hermansson,
Stockholm, 2:—: Fru Maria Mel-
lin, JOonkdping, 2:—; Fru Marta
Rosencrantz, Malmo, 5:—; Fru
Karin Wik, Harndsand, 5:—;
Froken Alfhild Lundgren, Hér-

nosand, 5: —; Fru R., Stockholm,
5:— Froken Emelie Peterson,
Stockholm, 10:—; Fru Rosa
Ljunggren, Goteborg, 2: —; Fr.

Hildur Hjellstréom, Véxjo, 10:—;
Fr. H. Bostrém, Hid, 2:—; Over-
stinnan Agnes Bratt Stockholm
1: Fru Annette Assarsson,
Astorp, 10— Doktorinnan He-
lena Hakansson, Stockholm, 2:—
Transport kr. 1179: 50
Nyanmélda medlemmar: Fru
Hulda Samelius, Fru Ida Nilsson,
Fru Selma Fogelberg, Fru Lisen
Hennings, Froken Elvira Helges-
son, Froken Anna von Hermans-
son, Fru MariaMellin, Fru Marta
Rosencrantz dverstinnan Agnes
Bratt, Fru Annette Assarsson,
Doktorinna Helena Hékansson,
T. T. G, och Fru Sigrid Heij-
kenskjold, Korsnas.

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Ovei det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, sa tank pa de smj,
vilka borde ha lika mycken réatt
— ja mer, eftersom de &ro barn,
— till ljus och sol 'som vi alla,
men for vilka deras fodelses dag
sannerligen icke var nagon lycko-
dag. Anmél Er som medlem av
“Iduns forening Fodelsedagen”,

och forbind Er att pd varje Eder
fodelsedag ansld minst en krona
till samma andamal och vi sénda
Eder da varje ar pa Er fodelsedag
en postanvisningsblankett stalld till
insamlingen. Vi hoppas s, att in-
samlingen med tiden skall ge sa
mycket, att vi kunna uppratta na-
got mer bestédende, en barnkoloni
eller ett barnhem — nagot i stil
med den_goteborgska "Fodelseda-
gen”. Hitfills ha p& detta satt in-
flutit over 1,000 kronor varfor en
rundplat glédjande nog re-
innes.

od
%an

Sjukdomar

Reumatism, Somnloshet,
Blodbrist, Trotthet,
Nervsmartor, Ischias,

Dalig aptit, Aderforkalkning

bekampas effektivt med

fri lK/1 >mum

Radfrdga Eder lakare.

Rekommenderas av lakare. An-

vandes pa sjukhus. Miradium-salt,

-pastiller och -tabletter pd apote-
ken a Kr. 6,50.

Utvértes anvandes Miradium-Sal-
van med akta radium, pr. tub
Kr. 3,50.

Fraga: Kan Idun upplysa mig
om, vart en landsortsho pa besok i
Stockholm skall vdnda sig for att
fa lasa landsortstidningar, utland-
ska dito 0. s. v.?

Svar: Vi anbefalla Café Cosmo-
polite, Vasagatan 5, som haller ett
50-tal in- och utlandska tidningar.
Dessutom hemtrevliga lokaler och
moderata priser. (Annons.)

lTerror

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Vore Jtacksam att fa
upplysning om nagra trevliga, e]
alltfor dyrbara badorter i Belgien,
samt ungefarliga priset pr dag
pa forstklassigt hotell.

2) Huru stalla sig priserna P
klader o. d.? Ar prlsnlvan i all-
ménhet mycket lagre &n har?

3) Hur forfara med regnkappa
(impregnerad Covercoat) som ej
langre ar vattentat for att fa den
att ater fylla sitt &ndamal? Den
ar bra for Ovrigt.

IVedding-trip.

Svar: 1) Forra aret kunde man
i Belgien bo pé& forstklassiga ho-
tell for 4 a 5 svenska kronor pr
dag. — Vid kusten finnas & 6m-
se sidor om Ostende en hel rad
badorter, vilka éaro forbundna
med sparvag. Bland de mera
kénda av de mindre kan nédmnas
Blankenberghe och Marienkerke.

2) Visserligen star belgiska
franc’en lagt for narvarande, men
vad klader betraffar lara priser-
na ha hojts oerhdrt utomlands.

3) Kappan mdste impregneras
omigen, och det kan ni gora sjalv
pa foljande satt: 36 gr. alun och
68 gr. blysocker l6sas var sort
for sig i 2 lit. vatten. Darpa blan-
das losningarna och det hela far
std i 2 timmar. Vatskan avhalles
fran bottensatsen och tyget eller
plagget blotes héari. Sedan det

De sma krypen haller man
pa lampligt avstand med Kam-
merjager, det basta medlet for
utrotande av loppor, l6ss, mal,
flugor,  kackerlacker  och
skaktor. Till salu i alla kemi-
kalieaffarer. Pr ask 0:65
och i:25

torkat blgtes det an en gang Nér
kappan ater torkat, maste den
pressas mycket noga, vilket sker
bést hos en skraddare.

Fraga: Anordnas under juni
och juli man. ndgon slojdkurs dar
undervisning meddelas i konst-
broderi, fransk linne- och event,
klannlngssomnad eller pagdr un-
der denna tid kurser i vilka det
finns mojlighet att fa deltaga?
— helst i Stockholm eller Gote-
borg. — Tacksam for svar &r

rsprenumerant.

Svar: Mdjligen anordnas som-
markurser vid nagon av féljande

Tandkdttsfickor, tandborste, tander

hallas bast rena med

Dentosal

som loser sig i vatten och saliv
och darfor forsvinner och icke
som andra tandpastor endast upp-
slammas och kvarstanna i mellan-
rummen, varigenom Ni har stora
mojligheter for att borsta den be-
laggning, som sitter pa tandytorna
tillsammans med de olésliga och
bindande tandpastorna in i mel-
lanrummen och dar befordra upp-
komsten av béade caries (hal i
tdnderna) och alveolarpyorrhe
(infektionshardar i tandkottsfic-
koma, varigenom tanderna sa
smaningom lossna).

Pasta pr tub vanl. storlek 75 o6re
Pasta pr tub, 3 ggr vanl. storl. 2 kr.
Pulver pr ask (aluminium) 75 o6re
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skolor: S :ta Birgittaskolan, Rege-
ringsgatan 19—21, Birgittaskolan,
Berldarebansgatan 21, Mattis Ko-
sacks skola, Arsenalsgatan 14, 11,
alla i Stockholm.

Fraga: Undertecknad, som kan-
ner litet, eller nastan intet om mi-
na forfader, ber darfér om rad
hur man bor ga till vaga vid en
slaktforskning? Vem man skall
begdra tillstand av for att fa till-
trade till kyrkoarkiv, samt om
detta later “sig gora, eventuell
kostnad harfor? ~Finnes nagon
litteratur om slaktforskning?

"Slaktkar”.

Svar: Det staller sig i allméan-
het ganska svart for enskilda per-
soner att fa tilltrade till och fin-
na sig tillratta pa olika stallen i
de kyrkobdcker, som behdvas for
slaktforsknlng, varfor man hellre
Overlater saken till en person med
vana och erfarenhet dari. Kyrko-
herde H. Sodersten, Askersund,
dtager sig uppdrag i slaktforsk-
ning och torde kunna_ ge upplys-
ning om befintlig litteratur pa
omradet.

Fraga Finns det i Stockholm
ndgon kommunal eller privat ma-
larskola for utbildandet av re-
klam- och klichétecknare.

Vad kostar en kurs i nagon av
dessa. A. Z. 1925.

Svar: | Stockholm finnes ej
nagon specialskola  for _reklam-
och klichétecknare, men Tekniska

Fraga: Jag har en ren och frisk hy
men ganska omtalig, och som efter
tvattning kannes torr. Vilken tval bor
jag anvanda? Har provat flera av de i
marknaden mest bekanta tvalarna, men
ej funnit ndgon som &r lamplig.

Mademoiselle X

Svar: Alla, som ha en frisk och vac-
ker hy, bor for att bibehalla densamma
anvanda sig av en ren neutral tval, fri
fran alla frammande tillsatser. En tval
som uppfyller dessa ansprdk ar Tefa-
tvalen. Den &ar mild och behaglig med
kraftig 1oddringsférméga &ven 1 hért
vatten samt ytterst valgorande for hu-
den. Hudspecialist.

(Annons)

Skolan i Stockholm har dessa
amnen pa sitt program.

Fraga: 1) Jag har gatt hos en
tandld are och tre manader se-
dan jag slutat sd ar en tandkro-
na sprucken. Har jag da ratt att
ga tillbaka och laga den utan att
det maste betalas en gang till for
samma tand? Vore tacksam for
svar. Sodermanlandska.

2) Vilket passar bést svart el-
ler vit kl&dnning till en konfirma-
tionsflicka?

Konfirmand.

Svar: 1) Ni bor fortast mojligt
ga tillbaka till samma tandlakare,
som forut haft med tanden att
gbra. Det ar inte troligt att ni
kan f& tanden lagad utan ny kost-
nad, sdvida det inte beror pa
tandlékaren att den spruckit.

2) | allménhet hava konfirman-
der nu for tiden vita klanningar,
som de sedan under sommaren
kunna ha nytta av.

Fraga: 1)° En ung flicka on-
skar utbilda sig i somnadbran-
schen, antingen till l&rarinna i

%irkesskola eller ock att gora sig
ompetent till att forestd egen el-
ler annans atelj¢ for fruntim-
mersklader. Var kan han fa den
bésta utbildningen?

2) Var kan dldre intresserad
dam under sommarmanaderna er-
halla handledning i malning?
Forstudier finnas.

Stina.

Svar: 1) Vid Fredrika Bremer-
Forbundets skola for kvinnlig
yrkesutbildning,  Norrlandsgatan
20, Stockholm. Hogre kurser ut-
bilda arbetsledare och yrkeslara-
rinnor i kladsémnad.

Intrédesfordringar: Friskbetyg,
goda skolkunskaper, tillrcklig
k&nnedom i tyska, franska eller
engelska for att tillgodogora sig
facklitteratur, goda vitsord fran
skolans Iarllngskurs eller motsva-
rande utbildning asmt praktik a

ateljé. Arsavgift 400 kr.
2§ Ni gor bast i att annonsera,
t.ex. i ldun, for att finna det

ni soker pd nagot privat stalle,
ty skolor och kurser gora vanli-
gen uppehall under sommaren.
Fraga Ung flicka frdgar om
na on av lduns lasekrets kan fo-
resla ndgot trevligt pensionat el-
ler hotell for semestervistelse t
narheten av Goteborg.
”Semester.”
Svar: | nérheten av Goéteborg
finnas Hindas och Hultafors samt
flera pensionat vid Alingsas, vari-
bland Nolhaga och Tallbacken.
Fraga: A sid. 76 i prof. Bogks
"Resa till Konstantinopel” star:
Buddenbrocks gard, dar nu en

Har Ni
suttit i drag

Mimer Eder forkyld eller har
muskel- ocli nervsmartor, folj da
ett gott rdd: Tag genast ett par
Globoidtabletter.

Dessa &ro kraftiga nog att ome-
delbart hdmma en bdrjad forkyl-
ning och avlagsna alla nervsmar-
tor och olustkénslor.

Bland nervstillande medel &r
Globoid det, som &r alldeles ofar-

ligt. Det har i inga som helst skad-
Ilga verkningar pa mage och
hjérta.

Globoid ar ocksa latt att intaga
— det har ingen besvérande smak
och tabletternas ovala form gor
det latt att svalja dem.

Inforliva genast Globoid i Edert
husapotek for att alltid ha detta
oumbérliga medel till hands.

Globoid erhélles (utan recept)
4 alla apotek i flaskor om 40 och
20 tabletter a % gram till ett pris
av Kr. 2:30 och 1:25 pr flaska.

jCékare rekommendera

CLOBO01D

Anvandes pa kliniker
och sjukhus



Fetmans

problem lost.

Behandling av fetma har hit-
tills i huvudsak bestatt i en regle-
ring av fodans beskaffenhet for-
bunden med ett dagligt matt av
kroppsrorelse.

Fetma later sig emellertid i
manga fall icke avlagsnas med
denna behandlingsmetod, beroende
pd att fetma ofta orsakas av Stor-
ningar i ett flertal innersekreto-
riska kortlar. Man har namligen
funnit, att kroppens férmaga att
utnyttja fododmnena minskas ge-
nom bristande funktion hos dessa
kortlar, varigenom onormal fett-
avlagrlng uppstar. For att fetma
saledes med fram% ng skall kunna
bekampas, maste kroppens dmnes-
omséttningsformaga okas, och det-
ta kan endast ske genom tillfor-
sel av kortelsekret.

Pa grundval av denna erfaren-
het har Dr. Georg Henning fram-
stallt sitt preparat Lipolysin. Li-
polysinet har blivit Kkliniskt pro-
vat, och svenska lakareauktorite-
ter ha offentligt bestyrkt medlets
fulla effektivitet

Lipolysin saljes endast a apotek
och tillhandahalles i f&rpacknin-
gar om 40 tabletter till Kr. 8:50,
om 100 tabletter till Kr. 20—
i—2 tabletter 3 ganger dagllgen
ar normal dos. Vit forpackning
for man, rod for kvinnor. Pros-
pekt pd begaran fran Elefantens
Droghandel, Stockholm.

LIPOLYSIN
MOT

FETMA

Samma hatt
som ifjol

Fjolarets strahatt skall Ni
inte slopa, utan férnya”
den med COLORITE. En
enda pastrykning gor den
fraiche som ny, och CO-
LORITE, som finnes i 16
olika charmanta farger,
motstar bade sol och regn.
Finnes i nérmaste farg-
handel.

Coiortte

Pris pr flaska
med pensel 1
krona i varje
farghandel.

boklada skall inrattas i Thomas
Manns barndomshem, mitt emot
lindarna framfér Mariakyrkan,
valkanda for envar, som last det
moderna Tysklands yppersta ro-
man”

Vore tacksam fa veta namn och
pris pa den asyftade boken, tysk
upplaga. 6'—e S—».

Svar: Boken heter Buddenbrocks
av Thomas Mann, och den tyska
upplagan kostar inbunden i halv-
franskt band 20 kr., i klotband
15 Kkr.

Fraga: Sag mig hur en Glock-
cinia skall behandlas!! Den blom-
made i forra maj med mycket
blommor, stora rdda klockor och
stora kraftlga blad. 1 vinter har
den statt morkt mesta tiden. Nu
har jag ett par manader vattnat
den rikligare och star i fonster
med litet sddersol /z timme om
dagen. Jag slog ur den ur kru-
kan for att se om rotterna voro
friska och jag skar i loken och
den var sa saftig. Hur fa den att
skjuta upp till vaxt igen, den &r
ett minne fran min dode .ende
son? Giv mig ett utforligt svar
ar jag sa tacksam.

Ensam.

Svar: Glockcinian séttes undan
efter sedan blomningen &r Over.
Pa hosten nedsattes den i en kal-
lare, dar det inte fryser och déar
inga rattor finnas. Skall da ej
alls vattnas. Nar vintern ar over,
tages vaxten upp och rotknélen
omplanteras i ny jord. Krukan
stélles i ett fonster och vattnas
sparsamt i boérjan; bor ej ha allt-
for stark sol, d. v. s. skyddas for
middagssolen. Snart borjar véx-
ten skjuta blad och knoppar. Skall
under knoppningen och isynnerhet
under blomningen ha mycket vat-
ten.

Fraga: Undertecknad, som for
somnlbshet och nervositet i som-
mar under 6 veckor, raknat fran 15
juni, amnar resa upp till fjallen
fragar harmed vilken plats som
skulle vara lampligast, helst ett
stélle som ligger nara station och
som ej ar for dyrt. Kan man fa
trevligt, fa ett rum med hel in-
ackordering for 4 kr. person da
rum delas? Vore mycket tacksam
fa anvisning pd nagra lampliga
stdllen med hogt ldge och dar la-
kare finnes i narheten och dar
det ej ar alltfor pretentitst utan
mera tyst och stilla.

Vega.

Svar: Vid Edssens pensionat,
Undersaker, &r vistelsen angenam.
Narmaste lakare vid Are. Ett an-
nat pensionat vid Undersdker ar
Hedins pensionat. Hur priset stal-
ler sig med delat rum &r bast
skriftligen forfraga sig om direkt.
Enafors pensionat vid stationen
av samma namn ligger vid foten
av Snasahtgen. Ldkare vid Stor-
lien. Vidare finnas flera pensio-
nat vid Hallands station, ett &ar
Hedmans pensionat.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N:r 54 1) Finnes nagot bra
medel mot fraknar? 2) Hur skall
man gora nar man har rdda svall-
da hander?

l|(rtonar|g flicka.
Om fréknarna &ro mycket
morka och framtradande kunna
de blekas med fdljande bleknin s-
vatska: 2 gr. zinkparafenolsulfat
loses i 40 gr. glycerin och 170 gr.
rosenvatten varpa tillsattes 16 gr.
sprit, 2 gr. eau de cologne och 2
? kamfersprit. Sedan de med
raknar angripna stdllena morgon
och afton tvattats med tval och
vatten och torkats, fuktas de ome-
delbart  med bleknlngsvatskan
som sedan far torka in.

2) Nar sommarvarmen kommer
bli handerna antagligen vitare,
men det hander nog anda att de
svdlla ibland. For att undvika
detta obehag, som tyder pd att
blodcirkulationen ej ar som den

Ett 5edan mer &n 10 ar provat

och allt mer anvént preparat framstallt ur

frisk hjdm- och nervsubstans.

PHOSPHO ENERGON

har visat sig vara av mycket god verkan vid
samtliga svaghetstillstand, vid

Nervositet
Overanstrangning

Bk

skall vara, bor ni varje dag gora
nagra arm- och handrorelser,
&ven andra gymnastiska rorelser,
'3/ gymnastik i allménhet befor-
rar cirkulationen. — Forsok dar-
till foljande medel mot réda han-
der. Det ar enkelt men effektivt,
om ni med ihardighet haller pa
darmed. En blandning av lika de-
lar citronsaft, glycerin och rosen-
vatten gnides in i handerna efter
tvattningen pa aftonen och rym-
liga handskar dragas p& och fa
sitta kvar under natten.
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arbetsférmagan,

Neurastenl
Melankoli

Phospho-Energon hdéjer snabbt energin och

aven till en god s6mn.

Okar aptiten och bidrager

for en Overanstrangd och forsvagad orga-
nism ar en Phospho-Energon-kur synnerligen

valgorande.

Phospho-Energon ar
ner med intellektuellt

ovarderligt for perso-
arbete.

Forekommer i form av Phospho-Energon-
piller — saval med som utan jarn — i burkar
om ioo och 300 piller pa varje apotek.

N:r 55 Kan jag fa ett bra
medel mot rod ndsa? Néstan all-
tid ar en rodnad utbredd Over
nasan, och pa sommaren da so-
len borjar verka, blir den &nnu
rodare. Det ar alls inte roligt att
g& omkring med detta framtra-
dande parti lysande som en fyr-
bdk.  Snalla Skonhetsdoktorn,
hjalp mig med négot.

Nésbrénna.

Pensla ndsan om aftonen efter
tvattningen med gula jarndroppar
(k6pas pa apoteket). P& morgo-

nen tvéttas det gula bort och na-
san pudras med hudférgat puder,
helst med en gulaktig anstryk-
ning, da det gula pudret fortar
rodnaden. — Ett annat medel &r
att badda ndsan med stark alun-
losning, 1 del mot 10.

N :r 56. Jag har en harbevuxen
varta i ansiktet, som &ar mycket

vanprydande. Hur skall jag fa
bort den?
Vartor i ansiktet bora helst

borttagas med elektricitet av la-
kare, vilket &r en lindrig opera-



tion, som ej efterlamnar nagot
arr. — Ett ofarligt medel, som
man sjalv kan forsoka, ar att bre-
da grénsdpa pa en yIIeIapp av
vartans storlek och fasta den Gver
vartan. Far sitta pd antingen pa
natten eller hela dagen. Behand-
lingen upprepas varje dag i tva
veckor, efter vilken fid vartan bor
vara fardlg att falla av.

N:r 57. Hur skall jag skota
mig i sommr for att kunna fa li-
tet mera kott pd benen? Jag &r
s& mager, att jag inte med for-
del kan ha klanningen urringad i
halsen, som nu &r modernt, och
f(g ar ej aldre an att jag gott
an ha det. Annars ar jag full-
komligt frisk, kanske nagot ner-
vos. Skulle garna vilja ga igenom
en godkur eller annan kur, som
kunde gtra mig fetare.

Skrika.

Det forsta budet &r mycket
frisk luft och mycket sol.
ni kan, sd res till bergs- eIIer
fjélltrakter och var mycket ute i
solen. Att taga solbad &r nog
vdlgorande, blott de tagas med
forsiktighet och alltid &tféljas av
en kylig avtvéttning eller dver-
skoljning. De forsta dagarna bor
ni ej utsatta den blottade krop-
pen mer &n hogst 5 minuter, sa
smaningom kan sedan tiden ut-
strdckas. Bad i Oppen sjo eller
annat vattendrag bor ej tagas,
daremot ett 36 grader varmt bad
allt emellandt. I dieten bor inga
mycket frukt, |synnerhet bananer,
annars vilka fododmnen som helst
blott ej alltfor hardsmalta sada-
na. Mellan maltiderna bor ett
glas god mjolk drickas i sma
klunkar med skorpor till. Viktigt
ar att vila efter frukost och mid-
dag, garna i hangmatta ute eller
ocksd inne med Gppna fonster.
Inga anstrangande ~ promenader
men nagot bergbestigning i sakta
mak med vila och djupa andetag.

N:r 58. Jag blir sa fruktans-
vért solbrand om sommaren och
det &r alls inte kladsamt for mig.
Hur skall jag bara mig at for att
solen ej skall branna huden allt-
for mycket. Vore tacksam fa na-
got bra medel.

Lagom &r bést.

Har ar recept pa en salva till
sk dd mot solbranna: 1 &ggvita
2 matskedar citronsaft roras

vaI Over sakta eld, tills blandnin-
gen tjocknar, rorningen fortsét-
tes medan salvan svalnar och blir
smidig. FoOrvaras i Overbunden
porslinsburk. Ingnides i huden,

innan den utsattes for sol och
luft.
Ett annat medel: Vi lit. mjolk

blandas med saften av en citron

DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson S Bourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik Pl admrranamrl

Tyg

tvittningen. Efterd0 tvattar.

prov utférda vid

N/

_____ forslifninf$-4ran$:
Har aro kladerna praktlskt fraget utslitna.

Vid

tvatt med

ett

ets hallfasthet

'Sk*frens Provning>$anslalt-. ~

Efter 100 fvattar.

perborat-fritt tvatt-pulver.

Vid

tvatt med

ett

perborat-haltigt tvatt-pulver.

ALJ DARFOR

och kokas upp. Vasslan fransilas
och i dess stalle iblandas 1 msk.
renad sprit eller eau de cologne.
Négot av denna blandning halles
i tvattvattnet.

N:r 59. Snélla Fru Skonhets-
doktorn, ge mig ett bra recept pa
hértinktur att anvandas d& haret
blir torrt och risigt. Lena X.

Ett bra recept star i sv. pa fr.
26 i n:r 9. Ett annat recept med-
delas har, sarskilt for torrt Ivar:
SO gr. ren sprit, 10 gr. ricinolja,

r. kinatinktur, 5 gr. rosmarin-
tln tur, 5 gr. juboranditinktur.
Blandas vél och omskakas fore
begagnandet. Tinkturen inmasse-
ras i harbottnen ett par ganger
i veckan.

Fru Skdénhetsdoktorn.

Pangr Q-otslpl.

Kvinnlig eller manlig represe
kes av forstklassig Pariserfirma for for-
sdljning av saval battre som enklare
dam-underklader, blusar, broderade
kladningar, peignoirar etc.

Det reflekteras endast pd mycket dug-
lig person, som ar val hemmastadd i
branschen och vél introducerad i de
fornamsta firmor for dam-utstyrsel.

Forstklassiga referenser fordras.

uUtforligt svart markt “LINGERIE
DE PARIS torde inlamnas till 1duns
exp.

Bjorn™lvaHpulver

( PerborakF — Frifrfr. )

Halsa ar skonhet!

rick varje da ett glas vatten
Dtlllsatt med EN OS och hjalp
n

aturen att avlagsna sjalva orsaken till illa*
méende och dalig halsa.

ENO'S
FRUIT SALT"

har de vardefulla egenskaperna av
farsk, mogen frukt och &r mycket
vilsmakande. Det befriar kroppen
fran osunda rester, verkar renande
pd blodet, gor hyn &ter Klar och fraiche,
avhjélper forstoppning och dietfel, forhin*
drar huvudvark och nervositet, forbattrar
aptiten och bibringar denna

»strélande hélsa», som &r sd

noédvandig for framgéng och

riktig livsnjutning.

For ung och gammal !

_ Helflaska Kr. 4i —

Halvflaska » 2:25

Till salu hos samtliga apotek och alla
ledande farg« och speceriaffarer.
Tillverkas endast av
J: C. ENO Ltd, London, England.
Generalagenter: A.»B. PLATIN & Co., Stockholm.
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Minnet. A

Hon var bara en liten undan-
tagsgumma, gammal, bgjd och
skroplig. Allra hégst uppe pd vin-
den hade hon sitt lilla rum; en
vra, fylld av minnen, saval sorgs-
Ilga som glada. Det var fem Ianga
trappor, som ledde dit upp, Svara
hinder for mamsell Selmas, — s
var hennes namn, — brinnande
lust for ensamma promenader pa
sondagsmorgnarna. N&r vadret var
blitt, och mamsell haft en lugn
natt, kom hon alltid forsiktigt
famlande nedfér de notta trappor-
na, krampaktigt hallande sig fast
vid ledstdngen. Dé&r hon sedan
stod nere i parken i det Klara sol-
ljuset, banade sig en liten belaten
suck fram Over hennes lappar, och
hon stapplade fram mot de gron-
malade sofforna. Déar var malet
for hennes fard, malet for njut-
ningen och ensamheten malet “for
tankarna och minnena. Vad hon
tankte pd, nar hon satt sa ensam
dér, hade ingen kunnat utfundera,
och ingen brydde sig heller om
att frdga henne. Nar klockan kal-
lade till morgonbon, vécktes hon
ater till verkligheten och vandra-
de till gudstjansten tyst och all-
varlig, som de andra.

Nu var det ater en harlig son-

dagsmorgon, da aIIting?1 log och
lekte i naturen, och hundratals
sangfaglar hopade sig pa tradens
grenar, uppstdmmande en mor-
gonhymn.  Fonstret till mamsell
Selmas lilla rum stod 6ppet och
sldppte in de dansande solstralar-
na, som lekte “tag fatt” med var-
andra pa skrivbordets , mahogny-
skiva. Mamsell hade sa bratt att
hon forsakat sin stund pa trasof-
fan nere i parken, och gick nu och
dammade och pyntade i sin lilla
vrd. An behdvdes en tavla hangas
till ratta, &n skullé en kudde ska-
kas upp, och &n var det ett litet
dammkorn, som forvisades fran
sin forbjudna plas. Antligen!
Mamsell log ett belatet leende. Nu
var allt fint. Det var som om
mamsell haft en kéansla av att na-
gon skulle bestka henne denna
vackra dag; inte faglarna eller
den stora, trogna gardvaren, utan
en mannlska till vilken mamsell
kunde f& anfortro sitt hjértas sorg
och saknad. Hon kastade en gran-
skande blick mot sin égen spegel-
bild. Tank, s& gammal hon blivit !
Orédkneliga voro de rynkor, som
framtradde i fina nédt kring pan-
na, mun och égon, och lika ordk-
nellga voro de silvertradar, som
blandade sig med mamsells morka
hér. Detta foll annu, liksom fran
tidigaste ungdomsar ned i mjuka
lockar Over skuldrorna, och 0go-
nen voro annu klara och bla. Och
fastan mamsell nu raknade myc-
ket Over de sextio aren, kunde
dessa 6gon &nnu fora sitt eget
uderbara, fangslande sprak.

Mamsell Selma slog sig ned vid
skrivbordet och l&ste upp en av
dess Klaffar. Den hade inte va-
rit 6ppnad pa fem ar, lika manga
ar som mamsell t|||bragt déaruppe
pa vindsrummet. Overst i klaffen
lag en brevbunt, omknuten av-
bleknande sidenband, darunder en
mjuk harlock, en medaljong och
nagot, som en gang for mycket
lange sedan bildat en rosenkrans.
Och langst pad botten 1ag en gul-
nad. pergamentrulle — ett minne,
som fodde andra till liv — en
dikt fran ungdomsaren.

Hon stod i sitt rum, nar den
kastades in genom fdnstret och
foll till hennes fotter. Kaéra, al-
skade, sirligt prantade dikt, som
sa bragt henne i berusning! Han
hade skrivit den, han, som mam-

sell i sina tankar och drémmar
endast betecknade med ordet
”han”. Det var i varens tid, da

hoppet och lyckan log, och unga
hjartan klappade s& varmt. Vad
gjorde det, om han var fattig?
Hon alskade honom och ville vin-
ta pa honom annu tre varar, tills
han skulle atervanda fran fjarran

Att sjalv laga

sina skor ar en mycket enkel sak.
Med en burk Resolit lagar Ni latt
20 st. trasiga skosulor, av lader
eller gummi, precis lika bra som
ndgon skomakare, och hela kost-
naden blir 2.85.

Det skulle aldrig falla Eder in att
kosta pd halvsulning av Edra
gamla skor, som Ni annars skulle
kunna hava stor nytta av, t. ex
pd landet.

Borja Ni en gang anvanda Re-
solit, kommer Ni fortséatta och
darmed spara hundratals kronor,
over 86,000 st. salda. 100-tals in-
tyg finnas.

Séaljes hos N. K., Beckers, och
alla farg- och skohandlare i Sveri-
ge samt frdn Resolitagenturen,
Stockholm, L. Vattugatan 25. Tel.
12263.
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limage! Spanigl

Stiftat av:
Livforsakringsbolaget
omsesidigt
Forsakringsaktiebolaget Iris
Svenska Lifforsakringsanstalten
Oden
Lifforsakrings-Aktiebolaget
Victoria

Balder

Vad uppndr man med hjalp av
>’Sparuret”?

Man uppsparar, utan att man mar-
ker det, ett kapital.

Man sakrar sina efterlevande vid
sitt franfalle.

Man tryggar sig ekonomiskt vid
olycksfall, invaliditet och sjuk-
dom.

Detta kan forvarvas genom sma

belopp, som eljest latt givas ut till

ingen nytta.

KUNGSGAT. 17, STOCKHOLM
Tel.: 27 22, 27 24, 27 25, N. 28 96

VARENS
BOCKER

Kalmarbiskopen

Paulus Genberg.
Anteckningar till hans livs-
historia. Av Biskop J. A. Ek-
lund. Med portratt. Haft.
5:75, inb. 7:—.
Visbybiskopen

. H. Gez. von Schéele.
Né&gra drag ur hans livsbild.

Av Hovpred. J. Norrby. Illu-
strerad. Haft. 3: 50, inb. 4: 50.

Skarabiskopen
Ernst Jakob Keijser.
En herde- och kyrkobild. Av

Henrika Scheffer. Med por-
tratt. Kr. 4:75.

Vaken ungdom.
Av Kyrkoh. Olfert Ricard,
overs, frdn danskan. Haft.
2:—, inb. 2:75.

Missionen en livsmakt.
Fran Svenska Kyrkans Mis-
sions femtiodrshogtid.

Kr. 2: 50.

Barnhistorier.

Av Bengt Nylund. Illustr. av
Aina Masolle. Haft. 2:75,
inb. 3: 75.

/ lalla boklador.

SVENSKA KYRKANS
DIAKONISTYRELSES BOKFORLAG
STOCKHOLM

Llllmihimin mimmmiimiiininni Mimmiminnu’
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ar det
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmaF foredrages det av

kraftigast |
E
E
E
§
den omtéligaste mage. Vid §
E
S
E
§

aptitgi-

S blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange
nama smak gor att det med
latthet tages av saval barr

som vuxna.
Tillverkas & A
\ APOTEKET VASENS APOTEKS- t
E VARUCENTRAL VITRUM, S
STOCKHOLM
E Originalflaskor om 500 gram. §

Féas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 325 pr fI

lander och bjuda henne platsen
vid sidan av en vardig make,

Det blev var for tredje géngen
men ingen kom. Makalés i sin
véntan stod mamsell Selma varje
kvéll i solnedgangen vid sitt fon-
ster och spejade. Och varen bjod
sommaren  vdlkommen, hdsten
foljde snabbt efter, och det blev
vinter, men ingen kom. Och lik
en blomma som langtar efter sol-
ljus och vissnar, nar det inte nar
den, sa gick det ocksd for mam-
sell Selma. Na&r hoppet svek,
sjonk ocks& modet, och snart Iag
hon i sin stora sang lik en blom-
ma, mejad av hostfrosten. Man
fruktade det varsta, men det var
som om det spar av langtan, hon
&nnu nérde givit henne kraft att

leva. Och en dag, nér en stilla
forbattring intrétt, anlande ett
brev. me utlandsk poststdmpel.
Vad som stod pa dessa efterlang-
tade pappersblad lat mamsell
ingen veta. Nar krafterna ater-
kommit, och benen orkade bara

henne, tog hon avsked av sitt hem
och vandrade ut att lara kénna li-
vets alla sidor.

O, vad hon hade blivit besvi-
ken! Alla djarva ungdomsdrom-
mar krossades, alla lufstlott follo
samman; inget holl, vad det lovat.
| sina sma rum, dér hon bott hela
sitt liv, med undantag av de sista
fem aren, tilloragte hon dagarna
med V|rkkrok och synal i flitig ro-
relse, och pad natterna tankte och
dromde hon, drémmar, som aldrig
forverkllgades

Nu satt hon h&r som undantags-
hjon, i lugn och stillhet. Ibland
kom det Over henne en viss bit-
terhet mot varlden och dess ond-
ska, och det kandes sa egendom-
Ilgt i det gamla hjartat. Men da
solen sken sa harligt och fagel-
kvittret hordes sa jublande, kan-
de sig mamsell Selma, som om
hon kunnat taga hela varlden i
famn. Ténk, anda vad det var
skont att sitta s& dar vid fonstret
och lata tankarna forirra sig langt
bort i fjarran, dar han nagonstans
kanske..

Det knackade; en energisk fast
knackning, som aterupprepades ett
ﬁar ganger. Men mamsell Selma

orde dem inte. Inte heller horde
hon, hur stegen sd smaningom do-
go bort pa vinden, hur en fram-
ling forsvann utan att fa sitt
&rende utrattat. Det var en man,
som kommit for att giva mamseli
Selma en halsning fran en, som
dott i frammande land. Men mam-
sell Selma behdvde ingen halsning
mer. Hon var ju bara en sidan
ddr liten Gvergiven gumma, som
ingen tankte pd. Med handerna,
lagda i kors over den gulnade per-
gamentrullen och med sinnet annu

fyllt av vackra varminnen
onk det gamla huvudet ned mot
et &lskande hjartat.
Birgit Kron.

Sommarhem at Solna-
barn!

Den vadjan, som Barnavards-
b ran i Solna ar ifran ar riktat

| de goda tanthemmen om mot-
tagande av sommarbarn fran hu-
vudstadens stora  forstadssam-
héllen, beldgna inom Solna, har
icke framstallts forgaves. Med
djupaste tacksamhet hava vi fatt
halsa vanliga erbjudanden darom
fran Solna-barnens vanner landet
runt. | hundratal hava de barn
raknats, som arligen sants har-
ifran ut till landet, bort fran um-
barande och ledsamheter.

Till vilken nytta och gladje
har ej denna sommarvistelse va-
rit! Vi hava patagliga bevis for
dess goda inverkan pa barnen.
Den har starkt dem kroppsligen
och hjélpt dem att utvecklas till
nyttiga och bra manniskor.

Aven i ar vadja vi till goda
man och kvinnor pa landet, som
behjarta den ndd av olika slag,

JEn oskriven lag kraver av var-
je kvinna, som alltid vill vara

Den som &r ange-
lagen om att om-
sorgsfullt skota
sina fingernaglar

tilldragande, behaglig och in- i 0
tagande, att hon anvénder ,b&(\)lrbanvind? Dr.
”Khasana-puder”, som atergi- ersh etm s

ver den “oftrgangliga Khasa- A
nas” utsokta doft. nagelvard.
Kan erhallas overallt i var-
je brukbar form och farg.
DR. M. ALBERSHEIM
Frankfurt am Main
Fabrik for finare parfymer.
T TTTTTTTT TN T TTTTA T T T TTEas onftitnnnnnnnnnnnnftfinnnnftfinnnftn
Representant for Sverige: John Lindholm, Stockholm, Regeringsg. 27—29. Tel. Riks 5556, N. 55 8
som foljer med trangboddhet och senast den 20 maj f& emotse man, konsulent, ordf. i arbetsut-
fattigdom. Atskilliga barnrika fa- nagra erbjudanden av_ hem. skottet. Tyra Lundholm, byréns
miljer dro husvilla, och det &r Adressera: Barnavardshyran, Ha- forestandareinna.
hart nar omollllc:;t for dem att & galund.
en ny bostad. Finnes det utrym- 1 For barnavardsbyran i Solna: .
gz)nsgardeenr’?s E?é?apgnfgrdeéeg\é?; Daniel Ekelund, landssekrete-  LASARINNORNAS
rare, ordf. i styrelsen. Lars Bark-
att f& sina barn med bland de y SPALT

lyckliga, sa att de mera odelat
kunna f& &gna sig at forvarvs-
arbete. Behoven aro maénga, och
forvantningarna &ro spanda, huru-
vida lanthemmens efterlangtade
"valkommen” skall lata hora av
sig. Jamforelsevis fa erbjudanden
av_hem hava hittills inkommit.

Sant ar, att det ar en uppoff-
ring att ta?a emot barn pa detta
satt, men for den, som vill gora
gott, kan val knappast nagon gar-
ning gémma storre forhoppnin-
gar. Ma den som kan ej undan-
draga sig att taga ett sommar-
barn!

Resorna betalas genom barna-
vardsbyran. Vana fardledare fol-
ja barnen. Alla barn understkas
fore avresan av lékare. Barnen

aro resfardiga omkring den io
juni.
Vi skulle vara mycket tack-

samma att ju forr dess hellre och
— 605 —

Skand. Konstslojdférsa/jning
Drottningg 77, Stockholm. Norr 743.

Realiserar Sommararbeten

Ritade och pabdrjade draperier, gardi-
ner, lopare, dukar etc.

Alla Réttor loc-
kas utav Mu-
ridin”

Det verkar som
forgiftat vin

Dess farg ar rod

Och Muridin ar
saker dod.

MURIDIN

forsaljes i alla kemikalieaffarer och
apotek i flaskor a 2: — & 3: 50.
OBS.! Oskadligt for husdjuren.

Darupan for

Ett berikté;ande Jag tager mig
friheten bedja Eder inféra fol-
jande fortydll ande med anledning
av "Elsas” frdga om skillnaden
mellan attiksprit & Attiksyra.

Det Ni svarar, att attiksyra ar
farlig att fortara ar riktigt, vil-
ket aven angives & flaskan med
rott “Farligt att fortdra out-
spadd”, daremot forefaller det
mig som Eder uppfattning om
attiksprit &r nagot dunkel. At-
tiksprit ar en naturprodukt fram-
stdlld genom jasning av alkohol
och kallas darfor alkoholattika,
den ar fullt sméltbar for ma-
gen och darfor oskadlig. Den
saljes a vanligtvis gréna 2, 1 &

lit. flaskor och skall endast
utspadas med 2 del. vatten och
en del éattika samt for inl&gg-
ningar med lika delar.

R. B.
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No. 100

Hip Reducer
for erhdllande av smarta
hofter.

Diaphragm

for att bliva slank om livet.

No. 106

Kleinerts Miracle
Combination
for hofter och midja.

Kleinerts Badmaossor
aro de vackraste.

NEW YORK.

Fabrikanter av badméssor, armlappar,

Nordiska Kompaniet
Korsettavdelningen

finare och enklare, till-
fredsstallande varje smak
och i alla prislagen kopas
fordelaktigast hos  oss.
Egna verkstader.

A-B. Petterson & Nilson

Sveavagen 48, Stockholm. i

Vid Ad. Fr. Kyrka.

S ELEERERERTTTT TR ) R,

No. 105
Kleinerts Miracle Combination.
Hoft- och brost-Reducer.

No. 208
KLEINERTS
CHIN-REDUCER
for avmagring
av hakan.

Kleinerts Miracle Reducers

aro kanda over hela varlden.

Kleinerts Miracle Reducers

tillverkas av rent Para-gummi utan blandning
av andra substanser.

Kleinerts Miracle Reducers

bora anskaffas av varje dam, som vill vara slank.

Welded Dual Rubber

RE-DUC-ER

LONDON.

B. KLEINERT RUBBER CO.

PARIS.

Jiffy baby-byxor™ sanitets-artiklar, forkladen, allt av renaste gummi.

ranti for prima varor.

Borja dagen med en

YANOKAPSEL

rpN SANOKAPSEL
Sr det- mést idealisk
alt ersatta all kraftforlust, att
undanrdja 60mnldshet, missmod
och ilderdomssympton samt, forst
och framst, nédra och starka rygg-
maérgen, hjarnan och nerverna.
Sanokapslarna tillhandahallas pa
apoteken och i kemikalieaffarer
riket runt. Gor det till
regel att borja dagen
med en SanokapselL

*fa*k (20'kapst.) Kr.4.2S

Prospekt och intyg gratis fran
HARALD WESTERBERG & C:o

— Goteborg —

Kleinerts Miracle Reducers fas i Stockholm hos:

H. M. Drottn. Hovlev. A.-B. Svenska Korsettfabriken

Jansson & C:o,
[:0,:0.0.0.9.90.0.90.90.0.9.900.09.0.90.900.090.90900090990009000.00090000009009000090000009000009000900900000900000000000000C

TRICOPHEROUS

ar varldens férnamsta
HARMEDEL

och overtraffas icke av
ndgot annat liknande
preparat.

Pris pr fl. 3: 75.
Erhédlles hos alla 1 :sta
kjass Parfymeri, Damfri-
séring och Drogaffarer.

Ensamforsaljare :

MADSEN & WIVEL,
Koépenhamn.
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No. 101

Market

samt Filialer i

Bust Reducer.
Brosthallare.

No0.103

Kleinerts Reducer
for the Abdomen.
Maggordel.

Kleinerts Ankletter
for erhallande av vackra
smalben.

Praktiskt nyttigt, behagligt.

Kleinerts Jiffy™.
Baby byxor.

KOPENHAMN.
”Kleinert” ar en ga-

landsorten
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Damer!

Flertalet av E)der ha anstrangan-
de arbete. Armsvett blir ofta folj-
den. Lukten ar obehaglig men
KAN och BOR forhindras.

Anvéand RUTH’S ANTI-ODEUR,

som &r marknadens erkant béasta
och billigaste medel mot armsvett.
Rekommenderas av 1000-tals kun-
der sdsom fullstandigt oskadligt
men absolut effektivt.

Ha ALLTID en flaska till hands!
Kostnaden pr dag blir mindre &n
Yi Ore. Saljes overallt. Pris Kr.
1:75 resp. Kr. 3:—. Till lands-
orten tillkommer Kr. 1:— for
porto.

TEKN. FABRIKEN RUTH,
STOCKHOLM.
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SVAR.

Gymnasistmamma har erhallit
personligt svar, som oversandes,
sd snart uppglft om namn och
adress ingatt.

Svar till Finlandska: Skagen &r
ké&nt for sin harliga luft och prék-
tiga utsikt dver Kattegat och Ska-
gerak. Dar ar manga hotell och
pensionat med livligt sallskapsliv,
sd d&en om man kommer ensam
far man latt bekanta. Bland ho-
tellen mérkas: Clausens Hotel
(dyrast). Skagens Hotel (mode-
rata priser). Hotel Strandly, Ska-
gen (moderata priser). Fru Kir-
stine Dahls Badepensionat, Gl.
Skagen, Hojen Station (egna bad-
hus).

Den problematiska lyckan.

Reflexioner med anledning_ av ett
brev fran en av Iduns fragare.

Aven om lyckan &r forlorad,
bor man vara tacksam for att ha
&gt den, ja, om blott fér en dag
eller en timma. Ha&r finns méan-
niskor, som inte ens sett skymten
av en karlekslycka i sitt liv eller
ens smakat den for ens den kor-
taste stund.

Ni tycker det vara hart att ha
blivit skjuten at sidan och menar
att det varit battre om ni forlo-
rat er lycka genom ddden. Ack,
kéra, vad vet ni dédrom. Jag kén-
ner en kvinna, som forlorade sin
lycka d. v. s. sin make, genom
oden, sedan hon levat chk ig vid
hans sida sa lange att hon sett si-
na barn vaxa upp, en del hade t.
0. m. blivit gifta och fatt barn.
Och likvél var forlusten av ma-
ken s& svar att hon tyckte att hon
inte_kunde leva.

Sa kan det kannas att forlora
genom ddden. Da ar den dlskade
borta for evigt. Men, sd lange den
&lskade lever finns det ju alltid
hopp. Jag vet tvd kvinnor, som
blevo skiljda fran sina man men
bada tva aterfingo mannen och
blevo ifta med dem igen.

ange det finns liv, finns
det hopp Hur ar det nu det star
i_en liten vers:
Ar provningen bitter som 0Odet
beskar,

S4 tank nar i sorgen du gréter:
Om Kkarlek och liv i mitt hjarta
jag bar
Kan lyckan ‘en gang komma ater
Hoppas, trots allt, att den sé

kan aven for eder.
Ebon.

FRAGA.

I likhet med manga andra av
Iduns lasarinnor vadjar jag till
Ebon eller nagon annan om rad.
Jag ar en 40-arig kvinna som
forsynen stallt ensam har i livet.
Har vardat och skétt mina gamla
foraldrar, men nu sedan de bada
aro doda, har jag inget hem. Jag
kénner mig ganska ensam, har
ingen god vén som jag helt kan
anfortro mig at. — Vistas f. n.
hos slaktingar och hos dem far
jag vara s& lange, men dé lonen
ar liten och arbetet ganska strangt
langtar jag efter ombyte bade pa
manniskor och arbete. Har myc-
ket langtat till Stockholm, und
rar om det ar svart att & ndgot
arbete dar nu. DA jag alltid vis-
tats i hemmet har jag dgnat min
tid at det husliga, fast min hag
inte statt darat. — Kan det I6na
sig att agna sig at hemslgjden?
Jag &r nagot kunnig i enkel Vav:
nad, &ar det gott om platser pa -
detta omrade, Eller skall ja%
komplettera mig i matlagning oc
sedan ta hushallerskeplats? ~Kan
det vara idé att utbilda sig till f6-
restandarinna for storkok eller
dylikt? Ar det ont om platser for
hushallsfroknar i fina familjer i
Stockholm och hur stor 16n kan
man parakna? Var lar man mat-
lagning billigast och bast, i pen-
sionat_eller hotell? Hushallssko-
la staller sig for dyrt. Dispone-
rar  Over nagra tusen. Nagra
skrivgéromal kan man val inte pa-
rdkna i privat familj i Stockholm?

Ensam.



MSNN™MN'S
Bor-Talkpuder
skyddarBabys halsa

Tre fiender hota Er lilla rara Babys omtaliga hud. De
heta:

1. Fuktighet.
2. Skavning.
3. Infektion.
Fuktighet: Ingen handduk kan fullstandigt avldgsna

svett, urin och tvattvatten fran Er Babys hudveck. Men-
nens Bor-Talkpu)der verkar som millioner mikroskopiska
tvattsvampar. Det absorberar for huden farlig fuktighet ur
de mest dolda skrymslen.

Skavning: Mennens Bor-Talkpuder bildar en skyddande
hinna 6ver Babys omtaliga hud och bevarar den mot gnid-
ning av klader och av skinn mot skinn i huldvecken.

Infektion: Babys omtaliga hud &r ett latt byte for alle-
handa infektion, om den icke skyddas av de utomordent-
ligt verksamma bestandsdelarna i Mennens Bor-Talkpuder.
Lakare, skoterskor och sjukhus anbefalla Mennens for sma-
barn. Mddrar! Borja i dag att anvanda Mennens for Edra
smattingar.

Generalagenter:

A.-B. Gustaf Eneq
Vasagatan 15—17, Stockholm

A.-B. GUSTAF ENEQVIST,
Vasagatan 15-17, Stockholm.

Jag onskar forséka Mennens Bor-
talkpuder. S&nd ett gratisprov.
Var kan detta puder kdpas?

Namn: e,

Forsofy de nya, rostade
majsflingorna
till frukost -

guldbruna, frasiga, lackra!

Antligen ett lockande tillskott till var dagliga frukost-
matsedel!

Det har lyckats Posts amerikanska monsterkok att
framstélla ett nytt slags majsflingor, som genom sin
storlek, sin aptitliga guldbruna farg, sin fylliga smak
och sin l&ckra, frasiga konsistens verkligen gjort sig
fortjanta av sin framgang som frukostratten for dagen.

Endast den utsoktaste vita majs kommer till anvandning vid
deras framstdllning. De val rensade karnorna kokas, torkas,
smaksattas, pressas till flingor mellan blankande rena stalvalsar
och rostas tills de erhallit den ratta guldbruna fargen och
lackra frasigheten.

Denna frasighet, som &r Postflingornas mest aptitretande egen-
skap, skyddas emot luftens fuktighet genom ett fukttatt omslag
av genomskinligt vaxpapper. Tack vare detta &ro flingorna lika
delikata, ndr Ni Oppnar paketet, som nar de ld&mnade Posts
ugnar i Amerika.

Men darfor bor Ni ocksa uttryckligen frdga Er specerihand-
lare efter "Posts majsflingor” och se till att Ni far de ratta
gula och roda paketen med bil-
den av den lilla flickan med

katten pa framsidan. cf7hneAdli<zr 42 & /§

porfToner.
Tag hem ett paket i dag!
Oppna det varligt — aldrig mera
an att Ni natt och jamt kan
hélla flingorna darur och i tall-
riken. At dem med mjolk eller
gradde, garna ocksd med litet
frukt. En lackrare och lattvin-
digare frukostratt kan Ni inte
tanka Er!
Pr/3 60 6reperpafe/

P0ost Hbsisda®
rostade

ma]j sflingor

Séljcs i valsorterade speceriaffarer. 1 parti genom Kolonialvarugrossister.
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Generalagent: A.-B. Hugo Osterberg, Sthim 6.



ffoleproof
et bra st .J]i ljk&ssfrumpornci

for den hért anlitade huskallskassan ~9?

Intet tivel om att Ni kommer

Minskar att tycka om ““HOLEPROOF”.
kaffepriset frén -Amerikas mest uppskattade
K:;.ﬁr’:* silkesstrumpor-ty de avvika
Kr3:20 fran allt, som Ni hittills
prkci kaffe anvant. Eleganta till utseen-

det, omsorgsfullt arbete, pri-
ma material och slitstarka.
Tillse att varumarket &ar
anbragt & varje par sa att.
Ni erhaller de &kta silkes-
strumporna ““HOLEPROOF”.

Rich* Kaffetillsattning | Rich* Mocka Kaffetillsattn.
paket a 1/16 kg. Kr. 0: 13 j paket a 1/20 kg. Kr. 0: 13 HOLEPROOF HOSIERY COMPANY
.. 18 ., 0:25 i . .1/10 , , 0:25 j

Milwaukee, U. S. A.

Engrosnedcrlag hos :

RUD. DEGERMARK
Kungsgatan 70, Stockholm.

A.-B. ALFRED BENZON & C:o

MALMO - STOCKHOLM - GOTEBORG

— 608 — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1925



